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Projektor Dell

W sklad zestawu wchodza wszystkie elementy przedstawione ponizej. Sprawdz, czy
zestaw jest kompletny, a w przypadku braku jakiego$ elementu skontaktuj si¢ z firma
Dell™,

Zawartos¢ opakowania S500/S500wi

Kabel zasilajacy Kabel VGA 1,8 m (VGA do VGA)
Baterie AAA (2) Pilot zdalnego sterowania

Dysk CD z podrgcznikiem uzytkownika i Pokrywa kabli
dokumentacja -

Kabel USB (USB-A do USB-B)

Projektor Dell | 7



Zawartos¢ opakowania wyltacznie dla S500wi

Pioro interaktywne Pasek na rgke

@cnc

Nib Dysk CD Interwrite Workspace

Kabel Mini USB 2 m (USB-A do Mini Kabel Mini USB 5 m (USB-A do Mini
USB-B) USB-B)
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Informacje o projektorze
Widok z gory Widok z dotu

151.25£020

Panel sterowania

Regulator ostrosci

Obiektyw

Odbiorniki podczerwieni

Pokrywa lampy

|| WIN| -

Otwory montazowe do montazu $ciennego: Otwor na §rubg M4 x 10 mm
glebokosci. Zalecany moment obrotowy <10 kgf-cm

Pokretlo regulacji kata nachylenia

Projektor Dell |
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Informacje o piorze interaktywnym (wytacznie dla S500wi)

Widok z gory Widok z dotu

Wymienna koncowka

Obiektyw

Panel sterowania

Wskazniki LED

Uchwyt paska na reke

Przetacznik zasilania

Ztacze aktualizacji firmware

O[N]~ WIN| -~

Mini ztacze tadowania USB

A OSTRZEZENIE: Instrukcje bezpieczenstwa

1 Nie nalezy uzywacé projektora w poblizu urzadzen, ktore wytwarzaja duze ilosci
ciepta.

2 Nie nalezy uzywac projektora w miejscach o nadmiernym zapyleniu. Pyt moze
spowodowac awarig systemu i automatyczne wytaczenie projektora.

3 Nalezy sprawdzi¢, czy projektor jest zamontowany w dobrze wentylowanym
miejscu.

4 Nie nalezy blokowa¢ szczelin wentylacyjnych projektora.

5 Nalezy upewnic sig, ze projektor dziata w zakresie temperatur otoczenia (5 °C do
35°C).

6 Nie nalezy probowa¢ dotyka¢ wylotéw wentylacji, poniewaz po wiaczeniu
projektora lub zaraz po jego wylaczeniu, moga b¢ one bardzo gorace.

7 Nie nalezy zaglada¢ w obiektyw w czasie wiaczenia projektora, poniewaz moze to
spowodowac¢ obrazenia oczu.

10 | Projektor Dell



8 Nie nalezy umieszczaé¢ zadnych obiektoéw w poblizu lub z przodu projektora albo
przykrywacé obiektyw, gdy jest wiaczony projektor, ponieaz ciepto moze
spowodowac roztopienie obiektu lub poparzenie.

9 Nie nalezy uzywac¢ projektora bezprzewodowego w poblizu 0s6b z rozrusznikiem
serca.

10 Nie nalezy uzywac projektora bezprzewodowego w poblizu sprz¢tu medycznego.

11 Nie nalezy uzywac projektora bezprzewodowego w poblizu kuchenek
mikrofalowych.

E4 UWAGA:

* Nie nalezy probowa¢ wykonywaé samemu montazu na $cianie. Powinien to
zrobi¢ wykwalifikowany technik.

 Zalecany zestaw do montazu projektora na $cianie (Nr czgsci: NAMYM).
Dalsze informacje mozna uzyskac na stronie sieci web pomocy Dell pod
adresem support.dell.com.

+ Dalsze informacje znajduja si¢ w dostaczonym z projektorem dokumencie
Informacje dotyczqce bezpieczenstwa.

* Projektor S500/S500wi mozna uzywaé wylacznie wewnatrz pomieszczen.

Projektor Dell | 11



Podtaczanie projektora

19181716 1514

131211 10

1 |Ztacze wyjécia pradu statego +12 | 11 |Ztacze USB typu B dla
\% wyswietlacza USB
2 |Ziacze wejscia audio A 12 |Ztacze USB typu A dla wizjera
USB
3 |Ztacze RS232 13 |Ztacze RJ45
Ztacze Composite Video 14 |Zlacze wyjscia VGA-A (kabel
loop through monitora)
Ztacze S-Video 15 |Ztacze przewodu zasilajacego
Wejscie VGA-A (D-sub) 16 |Zlacze wejscia prawego kanatu
audio-B
7 |Ztacze wejscia VGA-B (D-sub) 17 |Ztacze wejscia lewego kanatu
audio-B
ZYacze HDMI 18 |Ztacze mikrofonu
Ztacze Mini USB (Mini typu B) do | 19 |Ztacze wyjécia audio

zdalnej myszy, funkcji
interaktywnej 1 aktualizacji
firmware

10

Ztacze WiFi USB (Typu A)

12
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% UWAGA: Ztacza S500 i S500wi sg takie same.

A OSTRZEENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur opisanych w
tej czesci nalezy wykonac Instrukcje bezpieczenstwa zgodnie z opisem
na strona 10.

Instalacja opcjonalnego klucza bezprzewodowego

Aby mozna bylo korzystaé z opcji sieci bezprzewodowej, projektor nalezy
zainstalowa¢ z kluczem bezprzewodowym. Sprawdz "Instalacja polaczenia
bezprzewodowego" na stronie 74. Klucz bezprzewodowy nie jest
dostarczany z projektorem S500. Mozna go kupi¢ na stronie sieci web Dell,
pod adresem www.dell.com.

% UWAGA: Klucz bezprzewodowy jest wbudowany dla S500wi.
1 Odkrecé i zdejmij pokrywe potaczenia bezprzewodowego.

=
@@ m i,
€D domm, )

2 Podlacz klucz bezprzewodowy.

P

Ll
e €50:m: i,

€D o, X
N
E

3 Zamontuj pokrywe potaczenia bezprzewodowego.

L]
2 es @-m- R -
€3 domm, 2
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Zainstaluj pokrywe kabli

Projektor jest dostarczany z pokrywa kabli. Pokrywa kabli znajduje si¢ w
opakowaniu z projektorem.

Wykonaj nastgpujace czynnosci w celu montazu pokrywy kabli i projektora.

1 Zlokalizuj pokrywe kabli w opakowaniu z projektorem.

2 Zamontuj pokrywe kabli w projektorze, po prawe;.

14 | Podtaczanie projektora



Poditaczanie do komputera

Podtaczenie komputera kablem VGA

B W00 e
- @O n

Przewod zasilajacy
Kabel VGA do VGA
Kabel USB-A do mini USB-B

% UWAGA: Kabel mini USB nalezy podtaczy¢, aby uzywaé funkcji Page
Up (Strona w goére) i Page Down (Strona w dét) na pilocie zdalnego

sterowania.

Podtaczanie projektora | 15



Potaczenie Loop-Through monitora poprzez kabel VGA

1 Przewod zasilajacy
2 Kabel VGA do VGA

% UWAGA: Z projektorem jest dostarczany wytacznie jeden kable VGA.
Dodatkowy kabel VGA mozna zakupi¢ na stronie sieci web Dell, pod

adresem www.dell.com.
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Podtaczenie komputera kablem RS232

& ‘ ﬂ- £ __ZJONONOY ®
S L cEe @ @OO®On

! 2

1 Przewod zasilajacy

2 Kabel RS232

% UWAGA: Kabel RS232 nie jest dostarczany z projektorem. Skontaktuj
sie z profesjonalnym instalatorem w celu uzyskania kabla i
oprogramowania do pilota zdalnego sterowania RS232.

Podtaczanie projektora | 17



Podtaczanie komputera kablem USB

1 Przew6d zasilajacy
2 Kabel USB-A do USB-B

% UWAGA: Plug and Play. Z projektorem jest dostarczany wytgcznie
jeden kabel USB. Dodatkowy kabel USB mozna kupi¢ na stronie sieci

web Dell, pod adresem www.dell.com.
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Podtaczenie do komputera poprzez sie¢ bezprzewodowa

% UWAGA: Komputer powinien by¢ wyposazony w ztacze
bezprzewodowe i powinien by¢ prawidtowo skonfigurowany, aby mogt
wykrywac inne potaczenie bezprzewodowe. Nalezy sprawdzi¢ w
dokumentacji komputera informacje o konfigurowaniu potaczenia z
siecig bezprzewodowa.

% UWAGA: Aby mozna byto korzystac z sieci bezprzewodowej, projektor
musi mie¢ zainstalowany klucz bezprzewodowy. Sprawdz "Instalacja
potaczenia bezprzewodowego" na stronie 74.

Podtaczanie projektora | 19



Podiaczenie do odtwarzacza DVD

Podtaczanie odtwarzacza DVD kablem S-Video

» H L :9?} @ ® @
e i) @ © O O

1 Przewod zasilajacy

2 Kabel S-Video

% UWAGA: Kabel S-Video nie jest dostarczany z projektorem. Na stronie
sieci web Dell, pod adresem www.dell.com, mozna zakupi¢
przedtuzacz S-Video (50 stop/100 stop).
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Podtaczanie odtwarzacza DVD kablem Composite Video

'

1 Przewod zasilajacy

2 Kabel Composite Video

% UWAGA: Kabel Composite Video nie jest dostarczany z projektorem.
Na stronie sieci web Dell, pod adresem www.dell.com, mozna zakupié¢

przedtuzacz Composite Video (50 stép/100 stép).

Podtaczanie projektora | 21



Podtaczanie odtwarzacza DVD kablem Component Video

Przewod zasilajacy

2 Kabel VGA do Component Video

% UWAGA: Kabel VGA do Component Video nie jest dostarczany z
projektorem. Na stronie sieci web Dell, pod adresem www.dell.com,
mozna zakupi¢ przedtuzacz VGA do Component Video (50 stép/100

stop).

22 | Podtaczanie projektora



Podlaczanie odtwarzacza DVD kablem HDMI

Przewod zasilajacy

2 Kabel HDMI

% UWAGA: Kabel HDMI nie jest dostarczany z projektorem. Kabel HDMI
mozna zakupi¢ na stronie sieci web Dell, pod adresem www.dell.com.

Podtaczanie projektora | 23



Podtaczanie do lokalnej sieci
komputerowej

Projekcja obrazu i sterowanie projektorem podtagczonym
do sieci przez kabel RJ45.

Lokalna sie¢ komputerowa (LAN)

Przewod zasilajacy

2 Kabel RJ45

% UWAGA: Kabel RJ45 nie jest dostarczany z projektorem. Kabel HDMI
mozna zakupi¢ na stronie sieci web Dell, pod adresem www.dell.com.
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Opcje instalacji profesjonalnej: Instalacja dla systemu
automatycznego sterowania ekranem

1 Przewdd zasilajacy

Wtyczka pradu statego 12 V

Automatyczny ekran

% UWAGA: Do podtaczania automatycznego ekranu projektora nalezy
uzy¢ wtyczki pradu statego 12V o wymiarach 1,7 mm (ID) x 4,00 mm

(OD) x 9,5 mm (uchwyt).
Wtyczka pradu statego 12 V

Podtaczanie projektora | 25



Potaczenie z dostepna w sieci handlowej skrzynka
sterowania RS232

S i VGA OUT AUDIOINR  AUDIO INL MICROPHONE

sl =000y
e @@ O® Oy

el

3 2
jL=

1 Przewod zasilajacy
Kabel RS232

Dostgpna w sieci handlowej skrzynka
sterowania RS232

% UWAGA: Kabel RS232 nie jest dostarczany z projektorem. Skontaktuj
sie z profesjonalnym technikiem w celu uzyskania kabla.
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Potaczenie z piorem interaktywnym (wytacznie dla S500wi)

I

{

Przewod zasilajacy

Kabel VGA do VGA

Kabel USB-A do mini USB-B

Wtyczka pradu statego 12 V

Ekran projekcji z napgdem

O | WIN -

Pioro interaktywne

Podtaczanie projektora | 27



E4 UWAGA:

28

1

3
4

Interaktywnos$¢ jest obstugiwana wytgcznie w nastepujacych
trybach wejscia: VGA i HDMI z komputera PC oraz
bezprzewodowego wyswietlacza, wyswietlacza USB i
wyswietlacza LAN.

Do wigczenia pidra interaktywnego, wymagane jest 2-gie
potaczenie pomiedzy komputerem a projektorem. Dostepne
sq trzy opcje potaczenia komputera i projektora:

a uzycie kabla Mini USB

b uzycie kabla LAN (wymagany do instalacji
oprogramowania aplikacji sieci bezprzewodowej Dell)

¢ uzycie WLAN (wymagana do instalacji oprogramowania
aplikaciji sieci bezprzewodowej Dell)
Jesli wykorzystywane jest potaczenie LAN lub WLAN nalezy
najpierw upewnic sie, ze jest witgczone potgczenie
beprzewodowe/LAN.

Automatyczny ekran jest elementem opcjonalnym.

Jesli odlegtos¢ pomiedzy komputerem/laptopem a
projektorem wynosi ponad 5 metréw, zaleca sie uzycie do
instalacji huba USB.

Podtaczanie projektora



Korzystanie z projektora

Wiaczanie projektora

% UWAGA: Projektor nalezy wiaczy¢ przed wigczeniem zrodia
(komputer, odtwarzacz DVD, itd.). Swiatto przycisku Zasilanie miga na
niebiesko, az do nacisniecia.

1 Podtacz do projektora przewdd zasilajacy i odpowiednie kable sygnatowe.
Informacje na temat podtaczania projektora mozna znalez¢ w rozdziale
"Podtaczanie projektora" na stronie 12.

2 Nacisnij przycisk Zasilanie (sprawdz "Korzystanie z panela sterowania" na
stronie 34 w celu lokalizacji przycisku Zasilanie).

3 Wiacz zrodlo sygnatu (komputer, odtwarzacz DVD, itd.).

4 Podtacz zrodio do projektora uzywajac odpowiedniego kabla. Patrz "Podtaczanie
projektora" na stronie 12 w celu uzyskania instrukcji podlaczania zrodta do
projektora.

5 Domyslnie, zrodto wejscia projektora jest ustawione na VGA-A. W razie potrzeby
nalezy zmieni¢ zrédio wejscia projektora.

6 Jezeli projektor jest podtaczony do wielu zrodet nacisnij przycisk Zrédlo na
pilocie lub na panelu sterowania w celu wyboru wymaganego zrédta. Sprawdz
"Korzystanie z panela sterowania" na stronie 34 i "Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania" na stronie 36 w celu lokalizacji przycisku Zrédto.

Wylaczanie projektora

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy odiaczaé zasilania projektora po jego
prawidtowym wytgczeniu, ktére powinno przebiega¢ zgodnie z
nastepujaca procedura.

1 Nacisnij przycisk Zasilanie. Nalezy wykona¢ wyswietlane na ekranie instrukcje
w celu prawidtowego wylaczenia projektora.

% UWAGA: Na ekranie pojawi sie komunikat "Naci$nij przycisk
zasilania w celu wylaczenia projektora.". Komunikat zniknie po 5
sekundach lub, aby go usung¢ mozna nacisna¢ przycisk Menu.
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2 Naci$nij ponownie przycisk Zasilanie. Wentylatory beda pracowaty jeszcze przez
120 sekund.

3 W celu szybkiego wylaczenia projektora, naci$nij na 1 sekundg przycisk Power
(Zasilanie) podczas dziatania wentylatorow chtodzacych projektora.

% UWAGA: Przed ponownym wigczeniem projektora, zaczekaj 60
sekund na ustabilizowanie sie temperatury wewnetrzne;.

4 Wyjmij wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka elektrycznego i z projektora.

Regulowanie parametrow
wyswietlanego obrazu

Podwyzszanie projektora
1 Podnies projektor pod wymaganym do wys$wietlania katem i uzyj dwoch
przednich pokregtet regulacji nachylenia w celu doktadnego dopasowania kata
wys$wietlania.

Obnizanie projektora

1 Obniz projektor i uzyj dwoch przednich pokretet regulacji nachylenia, do
doktadnej regulacji kata wyswietlania.

Y Ta L.

e ——
<2 <o
o o

1 Pokretto regulacji nachylenia
(Kat nachylenia: -3 do 0,6 stopnia)
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Regulacja ostrosci projektora

1 Obrd¢ regulator ostroéci, az do uzyskania wyraznego obrazu. Ostry obraz
projektora mozna uzyska¢ w odleglosci od 1,69 stopy do 2,15 stopy =+ 0,02 stopy
(0,489 m do 0,655 m + 0,6 mm).

‘ 1 ‘ Regulator ostrosci ‘

Proces czyszczenia luster projektora
1 Wylacz zasilanie projektora i odtacz przewod zasilajacy.
2 Pozostaw projektor na co najmniej 30 minut, az ostygnie.
3 Uzyj reeznej dmuchawy powietrza do wydmuchania kurzu na lustrze
lub delikatnie wytrzyj lustro szmatka do czyszczenia z mikrofibra. Nie

nalezy pociera¢ powierzchni lustra. Mo ze to spowodowac
zarysowanie lustra.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy spryskiwaé $rodkow czyszczacych lub
rozpuszczalnikbédw bezposrednio na projektor.

AN

A PRZESTROGA: Czyszczenie projektora zamontowanego na
$cianie moze spowodowac jego przewroécenie lub
obrazenia. Projektor mozna zdja¢ ze wspornika do montazu
na scianie w celu oczyszczenia jego lustra.
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Regulacja wielkosci wyswietlanego obrazu

S$500/S500wi

_y 100"(254,00 cm)
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S$500/S500wi

Maks. 77" 81" 86" 91" 95" 100"
Ekran (195,58 cm) | (205,74 cm) | (218,44 cm) | (231,14 cm) | (241,30 cm) | (254,00 cm)
(przekatna) Min. 77" 81" 36" 91" 95" 100"
(195,58 cm) | (205,74 cm) | (218,44 cm) | (231,14 cm) | (241,30 cm) | (254,00 cm)
Maks. 64,17" X 68,50" X 72,44" X 76,77" X 81,10" X 85,83" X
(szer. x |40,16" 42,91" 45,28" 48,03" 50,79" 53,54"
wys.) (163 ecm X (174em X [(184 ecmX [(195ecmX |(206cm X |(218 cm X
Wielkos¢ 102 cm) 109 cm) 115 cm) 122 cm) 129 cm) 136 cm)
ekranu Min. 64,17"X  |68,50"X [7244"X  [7677"X  [81,10"X [8583"X
(szer. x |40,16" 42,91" 45,28" 48,03" 50,79" 53,54"
wys.) (163 ecm X (174em X [(184 ecmX [(195ecmX |(206cm X |(218 cm X
102 cm) 109 cm) 115 cm) 122 cm) 129 cm) 136 cm)
Maks. 50,00" 53,54" 56,69" 59,84" 63,39" 67,32"
(127 cm) (136 cm) (144 cm) (152 cm) (161 cm) (171 cm)
Hd
Min. 50,00" 53,54" 56,69" 59,84" 63,39" 67,32"
(127 cm) (136 cm) (144 cm) (152 cm) (161 cm) (171 cm)
Odleglosé 1,60' 1,71 1,31' 1,92' 2,02' 2,15
(0,489 m) 0,521 m) (0,553 m) |(0,585m) |(0,617m) |(0,655m)

* Ten wykres zostat zamieszczony wytacznie jako odniesienie.
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Korzystanie z panela sterowania

J

1 Odbiornik Skieruj pilota zdalnego sterowania w kierunku
podczerwieni odbiornika podczerwieni i naci$nij przycisk.

2  Wlewo ﬂj / Naci$nij, aby poruszac si¢ w obrgbie elementow
Automatyczna OSD (Menu ekranowe).
regulacja

Naci$nij w celu synchronizacji projektora z
sygnatem wejscia.

% UWAGA: Auto regul. nie dziata, gdy
wyswietlane jest menu-ekranowe (OSD).

3 Wgore [A]/Regulacja
Keystone

Naci$nij, aby poruszac si¢ w obrgbie elementow
OSD (Menu ekranowe).

Nacisénij, aby wyregulowa¢ znieksztatcenie obrazu
spowodowane przez odchylenie projektora od osi
ekranu (+40/-35 stopni).

4 W prawo [>] / Zrodio

Nacis$nij, aby poruszaé si¢ w obrgbie elementow
OSD (Menu ekranowe).

Nacis$nij w celu przetaczenia pomigdzy Analogowy
RGB, Composite, Component (YPbPr poprzez
VGA), HDMI i S-Video, jesli do projektora zostato
podtaczonych wiele Zrodet sygnatu.
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5 Menu

Naci$nij w celu uaktywnienia OSD. Uzyj
przyciskow kierunkowych i przycisku Menu do
nawigacji w OSD.

6  Zasilanie

Wiaczanie lub wylaczanie projektora. Wigcej
informacji znajduje si¢ w czgsci "Wlaczanie
projektora" na stronie 29 i "Wylaczanie projektora"
na stronie 29.

7 Wdot E/ Regulacja
Keystone

Nacis$nij, aby poruszaé si¢ w obrgbie elementow
OSD (Menu ekranowe).

Nacisnij, aby wyregulowac znieksztatcenie obrazu
spowodowane przez odchylenie projektora od osi
ekranu (+40/-35 stopni).

8  Wskaznik ostrzezenia
stanu LAMPY

Jesli wskaznik LAMPA $wieci stalym lub miga
Swiattem bursztynowym, mogl wystapié¢ jeden z
nastgpujacych problemow:

* Zbliza sig koniec zywotno$ci lampy

* Modut lampy nie jest prawidlowo zainstalowany
» Awaria modutu sterowania lampy

* Awaria pokretta koloréw

Wigcej informacji znajduje si¢ w czesei
"Rozwiazywanie probleméw z projektorem" na
stronie 109 i "Objasnienie sygnatéw" na

stronie 115.

9  Wskaznik ostrzezenia
TEMP (Temperatura)

Jesli wskaznik TEMP $wieci statym lub miga
Swiatlem bursztynowym, mogt wystapié¢ jeden z
nast¢pujacych problemow:

» Za wysoka wewngtrzna temperatura projektora
* Awaria pokretta koloréw

Wigcej informacji znajduje si¢ w czgsci
"Rozwiazywanie probleméw z projektorem" na
stronie 109 i "Objasnienie sygnatow" na
stronie 115.

10 Enter [/

Ten przycisk stuzy do potwierdzania wyboru
elementu.
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Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania
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1 Zasilanie @ Wla(czanif: lub .W}{la[cganie projctktora. Wiq?ej
informacji znajduje si¢ w czgséci "Wiaczanie
projektora" na stronie 29 i "Wylaczanie projektora"
na stronie 29.
2 Enter ; Naci$nij w celu potwierdzenia wyboru.

Naci$nij, aby poruszac sig w obrebie elementow

Prawa )
< OSD (Menu ekranowe).
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W dot <>

Nacis$nij, aby poruszac si¢ w obrebie elementow
OSD (Menu ekranowe).

Laser (¢

Skieruj pilota zdalnego sterowania w ekran,
naci$nij i przytrzymaj przycisk lasera w celu
uaktywnienia $wiatla lasera.

A PRZESTROGA: Nie nalezy patrze¢ w
punkt lasera, gdy jest aktywny. Nie
wolno kierowa¢ lasera w oczy innych
osob.

Wspotcz. ksztattu

Naci$nij w celu zmiany wspotczynnika ksztaltu
wyswietlanego obrazu.

Regulacja Keystone

Nacis$nij, aby wyregulowa¢ znieksztatcenie obrazu
spowodowane przez odchylenie projektora od osi
ekranu (+40/-35 stopni).

Strona w gore n

Nacisnij w celu przejs$cia do poprzedniej strony.

% UWAGA: Aby mozna byto korzysta¢ z
funkcji Page Up (Strona w gore), musi by¢
podtaczony kabel mini USB.

Strona w dot u

Nacisnij w celu przejscia do nastgpnej strony.

% UWAGA: Aby mozna byto korzysta¢ z

funkcji Page Down (Strona w do6t), musi by¢
podtaczony kabel mini USB.

10

Regulacja Keystone

Nacisnij, aby wyregulowac¢ znieksztalcenie obrazu
spowodowane przez odchylenie projektora od osi
ekranu (+40/-35 stopni).

11

S-Video

Naci$nij, aby wybra¢ zrodlo S-Video.

12

Video

Nacisnij, aby wybra¢ zrodto Composite Video.

13

Tryb Video

Projektor zostat wstgpnie skonfigurowany w celu
optymalizacji wyswietlania danych (slajdy
prezentacji) lub video (filmy, gry, itd.)

Nacis$nij przycisk Tryb Video, aby przetaczy¢ si¢
pomigdzy trybami Prezentacja, Jasny, Film,
sRGB lub Wlasne.

Pojedyncze nacis$nigcie przycisku Tryb Video
pokazuje biezacy tryb wyswietlania. Kolejne
naci$nigcia przycisku Tryb Video przelaczaja
pomigdzy trybami.
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14 Pusty ekran Naci$nij w celu ukrycia/pokazania obrazu.
15 w gore AL Nacis$nij, aby poruszaé si¢ w obrgbie elementow
OSD (Menu ekranowe).
16 Wl & Nacisnij, aby poruszaé si¢ w obrebie elementéw
ewo g OSD (Menu ekranowe).
17 Menu Nacisnij w celu uaktywnienia OSD.
18 Ten przycisk shuzy do wylaczania i wlaczania

Wyciszenie @

glosnika projektora.

19 Zoom+ Nacis$nij w celu powigkszenia obrazu.

20 Zoom - Naci$nij w celu zmniejszenia obrazu.

21  Zwigkszenie Nacis$nij w celu zwigkszenia glosnosci.

glosnosci @

22 Zmniejszenie Naci$nij w celu zmniejszenia glto§nosci.

glosnosci @

23 Zatrzymaj Naci$nij, aby wstrzymac obraz ekranowy, a
nastgpnie nacis$nij ponownie "Zatrzymaj", aby
zakonczy¢ zatrzymywanie obrazu.

24 VGA Nacisnij, aby wybra¢ zrodto VGA.

25  Zrodio Naci$nij w celu przetaczenia pomigdzy zrodtami
Analogowy RGB, Composite, Component (YPbPr
poprzez VGA), HDMI oraz S-Video.

26 Automatyczna Nacisnij w celu synchronizacji projektora ze

regulacja zrodlem wejscia. Automatyczna regulacja nie
dziata, jesli wyswietlone jest OSD.
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Informacje o piorze interaktywnym
(wytacznie dla S500wi)

Widok z gory

L]

Widok z dotu

1  Wymienna koncowka Nacisnij koncowke, aby rysowaé lub pisaé. Po

uaktywnieniu koncowki, dziata ona jak kliknigcie lewym
przyciskiem myszy w celu rysowania lub pisania.
E4 UWAGA:

« Jesli zostanie uaktywniona koncowka, pioro
zostanie przetaczone na tryb Rysunek i
zostanie wylaczona funkcja przycisku.

» Jesli koncowka zuzyje si¢ nalezy wymienié
glowiceg koncowki w pokazany ponizej
sposob.

Odblokowanie

Zablokowanie

S
=

1)
i
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2 Wlewo Ten przycisk dziata jak kliknigcie lewym przyciskiem
myszy.

3  Funkcja Dostgpne funkcje sa wymienione w menu OSD
"Ustaw funkcje" (patrz strona 70).

% UWAGA: Dwukrotne klikniecie przycisku
Funkcja dziata tak jak Cofnij, jesli jest
obstugiwane przez oprogramowanie.

4  Mini zlacze tadowania Umozliwia uzycie do fadowania kabla Mini USB.

USB Patrz "Ladowanie baterii piora interaktywnego" na
stronie strona 44.
5 Wskazniki LED Dostepne sa dwa wskazniki LED: Zielony i

bursztynowy (patrz "Sygnaly wskaznika LED piéra
interaktywnego" na stronie 116).

6 W prawo Ten przycisk dziata jak kliknigcie prawym
przyciskiem myszy.

7  Przelacznik zasilania ~ Wlaczanie lub wylaczanie pidra interaktywnego.

8  Zlacze aktualizacji Do aktualizacji firmware piora interaktywnego i plyty
firmware RF.

Komunikaty ostrzegawcze OSD - stabe natladowanie
baterii

» Komunikat ostrzezenia o stabym natadowaniu baterii pojawia sig, gdy
napigcie baterii spadnie ponizej 2 V. W tych warunkach piéro moze nadal
dziata¢ przez okoto 1~2 godzin.

* Pidro zostanie wytaczone, gdy napigcie baterii spadnie ponizej 1,8V.

Komunikaty ostrzegawcze OSD - poza zakresem
Opisane ponizej sytuacje moga spowodowac, ze czujnik piora bedzie poza
zasiggiem:
* Pidro nie jest skierowane w kierunku ekranu.
* Pidro jest za daleko od ekranu.

» Za niska jasno$¢ projektora, aby byto mozliwe wykrycie.

Kombinacje przyciskéw
* W prawo + Funkcja (wylacznie dla opcji Gléw. pidro): Na ekranie
pojawi si¢ menu ustawien Dod. pioro.
* W lewo + funkcja: Na ekranie pojawi si¢ menu Pen Information
(Informacje o piodrze).
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* Przytrzymaj przycisk funkcji: Przytrzymaj przycisk funkcji przez 2
sekundy, po czym na ekranie pojawi si¢ menu Funkcja. Uzyj W lewo/W
prawo, aby przesunaé w gore/w dot i uzyj funkcji w celu
wprowadzenia/zastosowania.

* Po wybraniu Przetacz w menu Ustaw funkcjg, nacisnij przycisk Funkcja,
aby wybra¢ tryb Normalny/Rysunek/Stabilny.

% UWAGA: Pidro interaktywne nie obstuguje funkcji myszy Windows
"Przetaczanie podstawowych i dodatkowych przyciskow".
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Uzywanie paska na reke (wylacznie dla
S500wi)

Uzyj paska na reke, jako zabezpieczenia, w przypadku utraty uchwytu
interaktywnego piora i w celu zabezpieczenia piora interaktywnego, sasiednich
obiektow lub, aby zapobiec obrazeniom innych osob.

1 Przet6z przewod na pasku na reke przez uchwyt ztacza.

. ~ -
i
2 Zalo6z pasek na rekg.
~

SN
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Instalacja baterii pilota zalnego
sterowania

% UWAGA: Wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania, gdy nie jest
uzywany.
1 Naci$nij zaktadke, aby podnies¢ pokrywe wneki baterii. (1) -

2 Sprawdz oznaczenia biegundw baterii (+/-).

3 W16z baterie i dopasuj ich bieguny, zgodnie z onaczeniami
we wnece baterii.

% UWAGA: Nalezy unika¢ mieszania roznych typdw
baterii i uzywania razem baterii nowych i starych.

4 Odsun pokrywe baterii.
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tadowanie piora interaktywnego
(wytacznie dla S500wi)

Gdy zacznie miga¢ bursztynowe $wiatto piora interaktywnego, oznacza to stabe
naladowanie wewngtrznej baterii (Jesli bateria zostanie catkowicie roztadowana, nie
bedzie mozna wlaczy¢ piora interaktywnego, poprzez nacisnigcie koncowki,
przyciskow w lewo, w prawu lub przycisku ustawienia funkcji).

Aby natadowac baterig, podtacz kabel mini USB pomigdzy interaktywnym pidrem, a
komputerem lub laptopem (Przy podtaczeniu do komputera lub laptopa, upewnij sig,
Ze jest wlaczone zasilanie komputera lub laptopa). Swiatto baterii zostanie wiaczone
podczas tadowania baterii i wytaczone po pelnym natadowaniu baterii.

b
y

@®

NS
* !

Po zakonczeniu tadowania, mozna odtaczy¢ kabel mini USB (lub pozostawi¢ kabel
podtaczony i uzywac piora interaktywnego podczas tadowania).

% UWAGA: Przy pierwszym uzyciu, petne natadowanie baterii zajmuje
okoto 4-5 godzin. Catkowicie natadowana bateria pozwala na 25 godzin
ciggtego dziatania lub do 4 tygodni dziatania w trybie oczekiwania.

A OSTRZEZENIE: Baterie litowa mozna jedynie tadowac, nie moze by¢
ona wymieniana przez uzytkownika lub naprawiana. Jesli nie mozna
natadowac piora interaktywnego, skontaktuj sie z Dell (Sprawdz
"Kontakt z firmg Dell" na stronie 126).

A OSTRZEZENIE: Do tadowania piora interaktywnego nalezy zawsze
uzywac dostarczonego kabla mini USB i komputera (lub uzywaé
tadowarki dokujacej). Ladowarka dokujaca nie jest dostarczana z
projektorem. Mozna jg zakupi¢ na stronie sieci web Dell, pod adresem
www.dell.com.
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Opis tadowarki dokujacej (Opcjonalna,
wylacznie dla S500wi)

Widok z przodu Widok z tytu

-

Wskaznik LED zasilania
ZYacze Mini USB

Przetacznik zasilania

BN -

Ztacze przewodu zasilajacego

UWAGA: Ladowarka dokujaca nie jest dostarczana z projektorem.
adowarke dokujaca mozna zakupi¢ na stronie sieci web Dell, pod
adresem www.dell.com.

N
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Wskaznik LED w

tadowarce dokujacej

Wiaczone state
zielone $wiatto LED

Po podtaczeniu tadowarki dokujacej do gniazdka zasilania
pradem zmiennym, zaswieci si¢ state zielone $wiatto LED.

Wylaczone zielone
$wiatto LED

Zielone $wiatto LED przestanie §wieci¢ po odtaczeniu
tadowarki dokujacej.

Wskaznik LED na piérze interaktywnym

Wiaczone state

State bursztynowe §wiatto LED §wieci si¢ w czasie procesu

bursztynowe $wiatto
LED

bursztynowe $wiatlo |ladowania.
LED
Wytaczone Po pelnym natadowaniu baterii, §wiatto LED wylaczy sig,

wskazujac "Catkowite natadowanie".

Migajace
bursztynowe $wiatlo
LED

Jesli bursztynowe $wiatto LED zacznie MIGAC (0,4sek.
WLACZENIE, 0,6sek. WYLACZENIE, 1sek. cykl migania),
oznacza to brak tadowania. Blad tadowarki lub
zidentyfikowano niewlasciwa baterig.

Specyfikacja tadowarki dokujacej (Zasilanie)

Model:

Zasilanie:

Maksymalna temperatura:

46 |

Stacja tadowania interaktywnego piora projektora
Wejscie pradu zmiennego 100-240 V, 50-60 Hz, 0,2 A
Wyjscie pradu statego 5 V/1 A

40 °C
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tadowanie baterii piéra interaktywnego
w tadowarce dokujacej

Gdy zacznie miga¢ bursztynowe $wiatto piora interaktywnego, oznacza to stabe
natadowanie wewngtrznej baterii (Jesli bateria zostanie catkowicie roztadowana, nie
bedzie mozna wlaczy¢ pidra interaktywnego, poprzez nacisnigcie koncowki,
przyciskow w lewo, w prawu lub przycisku ustawienia funkcji).

Aby natadowac¢ bateri¢ nalezy wykonac nastgpujace czynno$ci w celu instalacji:

1 Podtacz kabel zasilajacy do gniazdka $ciennego.

3 Wiacz przetacznik zasilania na tadowarce dokujacej.
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E4 UWAGA: W czasie procesu tadowania przez caly czas $wieci
bursztynowe swiatto baterii piéra interaktywnego, az do zakorczenia
tadowania.

% UWAGA: Przy pierwszym uzyciu, petne natadowanie baterii zajmuje
okoto 4-5 godzin. Catkowicie natadowana bateria pozwala na 25 godzin
ciggtego dziatania lub do 4 tygodni dziatania w trybie oczekiwania.

A OSTRZEZENIE: Jesli tadowarka dokujaca nie taduje, skontaktuj sie z
DELL™,
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Zasieg dziatania z pilotem zdalnego
sterowania

Zakres dziatania
Kat £20°
Odlegtos¢ 7m/22,97stopy

Odllegtoscé

Kat -

% UWAGA: Rzeczywisty zakres dziatania moze sie lekko rozni¢ od
poskazanego w diagramie. Stabo natadowane baterie takze mogg
utrudnia¢ prawidtowe sterowanie projektorem.
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Zakres dzialania pioéra interaktywnego
(wytacznie dla S500wi)

©

Zakres dziatania

Kat Odlegtosé
0° 9m/29,53stopy

20° 7m/22,97stopy

45° 5m/16,4stopy

E4 UWAGA:

» Jasnosc¢ projektora wynosi 2000 lm, przy wielkosci obrazu 100 cali i w
trybie Jasny.

* Mozliwo$é¢ obstugi wielu pioér (do 10 piér) podtaczonych do jednego
projektora, ale pior nie mozna uzywac jednoczesnie.

» Rzeczywisty zakres dzialania moze si¢ lekko r6zni¢ od poskazanego w
diagramie.

» Spadek jasnosci projektora wptywa na zasigg dziatania piora.
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Korzystanie z menu ekranowego

* Projektor jest wyposazony w wielojezyczne menu OSD (On-Screen Display
[Menu ekranowe]), ktore mozna wyswietla¢ niezaleznie od tego, czy jest
podtaczone zrodto sygnatu wejsciowego.

* Nacisnij przycisk Menu w panelu sterowania lub na pilocie zdalnego sterowania,
aby przej$¢ do menu glownego.

* W celu nawigacji po zaktadkach menu glownego, nacisnij przyciski D Iub D w
panelu sterowania projektora lub na pilocie zdalnego sterowania.

* W celu wyboru podmenu, nacisnij przycisk D Iub D w panelu sterowania
projektora lub na pilocie zdalnego sterowania.

* W celu wyboru opcji, naci$nij przyciski DlubD w panelu sterowania
projektora lub na pilocie zdalnego sterowania. Po wybraniu elementu, jego kolor
zmienia si¢ na ciemnoniebieski.

» Uzyj przyciskow D lub D w panelu sterowania lub na pilocie zdalnego
sterowania w celu regulacji ustawien.

* Aby powr6ci¢ do menu gtdéwnego, nacisnij przycisk D w panelu sterowania lub
na pilocie zdalnego sterowania.

* Aby opusci¢ OSD, naci$nij bezposrednio przycisk Menu w panelu sterowania lub
na pilocie zdalnego sterowania.

E4 UWAGA: Struktura OSD i ustawienia s takie same dla modeli S500 i
S500wi.

ZRODLO WEJSCIA

Menu Zrodto wejscia umozliwia wybér zrédta wejscia projektora.
Dell S500wi

Auto. wyb, Zrédla
AUT. REG. v VGA-A

0: Jasn.Kontr. VGA-B

Tryb Video Composite Video
Glognose S-Video

Weijécie audio HDMI
Zaawansowane Wiele ekrandw
Jezyk

Pomoc

VGA-A—Nacisnij 1, aby wykry¢ sygnal VGA-A.

VGA-B—Nacisnij [, aby wykry¢ sygnat VGA-B.

HDMI—Nacisnij D, aby wykry¢ sygnat HDMI.

COMPOSITE VIDEO—Nacis$nij D, aby wykry¢ sygnat Composite Video.
S-VIDEO—Nacisnij /1, aby wykry¢ sygnat S-Video.
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WIELE EKRANOW—Nacisnij , aby uaktywni¢ menu Zrédto wejscia - Wiele ekranow.

% UWAGA: Funkcje Wiele ekrandw, mozna uzywaé po wigczeniu opgji
"Bezprz/LAN".

ZRODLO WEJSCIA — WIELE EKRANOW

Menu Zrodto wejscia — Wiele ekranéw, umozliwia uaktywnienie Wyswietlacz
bezprzewodowy, Wyswietlacz USB oraz Przegladarka USB.

Dell S500wi Dell 5500wi

Auto. wyb. Frédia

AUT. REG,

Tryb Video
Glognosé
Weiscie audio Wejsécie audio
Zaawansowane
® Jezyk

Pomoc

D Rozdziel. 12802800 @D Rozdziel.  1280x300

WYSWIETLACZ BEZPRZEWODOWY—Nacis$nij [ ] w celu dostgpu do ekranu Wireless
Guide (Instrukcja potaczenia bezprzewodowego). Patrz "Ekran Instrukcja potaczenia
bezprzewodowego" na strona 76.

WYSWIETLACZ USB—Umozliwia, poprzez kabel USB, wy$wietlanie na projektorze
ekranu komputera/laptopa.

PRZEGL3DARKA USB—Umozliwia wy$wietlanie zdje¢ i plikoéw PPT z pamieci
flash USB. Patrz "Instalacja Presentation to Go (PtG)" na stronie 83.

AUT. REG.

Auto regul. automatycznie dopasowuje ustawienia Pozioma, Pionowa, Czgstotliwos$¢
i Dopasowanie w trybie PC.

Menu Dell $500wi
B8] wWvYB. WEJ. Hacignij ' aby auto wyregul.
projektor.
Jasn./Kontr.
', Tryb Video

Glognogé

Zaawansowane

Jezyk

>

.

cl¢ wejscie audio
=

(4]

?

Pomoc

ozdziel.  1280x500
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JASN./KONTR.

Menu Jasno$é/Kontrast umozliwia regulacje ustawien jasnosci/kontrastu projektora.

Menu Dell S500wi

£ wvs. Wl Jasnosé

Kontrast
3] AUT. REG.

Tryb Video
Glogno&é
Weijscie audio
Zaawansowane
Jezyk

Pomoc

ozdziel.  1280x800

JASNOSE—Uzyj i|V| w celu regulacji jasno$ci obrazu.
KONTRAST—Uzyj oraz w celu regulacji kontrastu wyswietlania.

TRYB VIDEO

Tryb Video umozliwia optymalizacje wyswietlanego obrazu: Prezentacja, Jasny,
Film, sRGB (zapewnia bardziej doktadne odwzorowanie koloréw) i Wlasne
(wykonanie preferowanych ustawien).

Menu Dell S500wi
B] wys. wes. ¢ Prezentacja
AUT. REG. Jasny
H- Jasn.iKontr. FILM
SRGB
Glognosé A
Wejécie audio
Zaawansowane

) Jezyk

q

e
€
?

Pomoc

) Rozdziel.  1280x800

% UWAGA: Jesli regulowane sg ustawienia Jasno$é, Kontrast,
Nasycenie, Ostros¢, Barwa i Zaawansowane, projektor
automatycznie przetaczy sie na Wihasne.

Korzystanie z projektora | 53



GLOSNOSC
Menu Glosno$¢ umozliwia regulacje ustawien glosnosci projektora.

Menu Dell S500wi

£] wvs. wes. Glognosé
AUT. REG.

% Jasn./Kontr.

Tryb Video

wejécie audio
Zaawansowane
Jezyk
Pomoc

Rozdziel.  1280x800

GtosNOos¢—Nacisnij w celu zwigkszenia gto$noéci i | V| w celu zmniejszenia
glosnosci.

WEJSCIE AUDIO

Menu Wejscie audio umozliwia wybor zrodta wejscia audio projektora. Dostgpne
opcje to: Audio-A, Audio-B, HDMI, Bezprz/LAN i Mikrofon.

Menu Dell S500wi
B] wvB. wEJ.

AUT. REG.

Jasn./Kontr.

Tryb Video Bezprz/LAN

Glognosé ofon

Zaawansowane
Jezvk
Pomoc

Rozdziel.  1280x800

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

Menu Ustawienia zaawansowane umozliwia zmiang ustawien opcji Obraz,
Wyswietlacz, Projektor, Bezprz/LAN, Menu, Zasilanie oraz Informacje.

Menu Dell S500wi
WYB. WEJ. Haci$nij ¥ aby zmienié ust. ponizeij.
AUT. REG. Ust. obrazu
Jasn./Kontr. Ust. wyswietl.

Tryb video Ust. projektora

Gloénogé Ust. sieci bezprz./LAN

Weijscie audio Ustawienia menu
Ustawienia mocy

Jezyk Ust. interakt.

Pomoc Inf o projektorze

Rozdziel. 1280x300
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UST. OBRAZU (W TRYBIE PC)—Wybierz i naciénij /] w celu uaktywnienia
ustawien obrazu. Menu ustawien obrazu udostgpnia nastgpujace opcje:

Zaawansowane Dell S500wi

Temp. barwowa Srednia

Ust. wyéwietl. Hiest. ust. barw R: 50 G: §0 B: 50
Ust. projektora Hatezenie bieli

Ust. sieci bezprz.iLAH Przestrzei barw

Ustawienia menu Wyjscie VGA

Ustawienia mocy

Ust. interakt.

Inf o projektorze

Rozdziel.  1280x800

TEMP. BARWOWA—Umozliwia regulacj¢ temperatury kolorow. W
wyzszych temperaturach kolory ekranu wygladaja chtodniej a w nizszych
cieplej. Podczas regulacji wartosci w menu Regul. Koloréw, uaktywniony
zostanie tryb Wtasne. Warto$ci sa zapisywane w trybie Wiasne.

NIEST. UST. BARW—Umozliwia reczna regulacje koloréw czerwonego,
zielonego i niebieskiego.

NATE@ZENIE BIELI—Naci$nij /1 i uzyj oraz | V| w celu wy$wietlenia
intensywnosci bieli.

PRZESTRZERN BARW—Umozliwia wybor przestrzeni barwowe;j. Dostepne
opcje to: RGB, YCbCr i YPbPr.

WvyJ$SCIE VGA—Wybor Wt lub Wyt dla funkcji wyjécia VGA w celu
przejscia projektora do stanu wstrzymania. Domys$lne ustawienie to Wyt.

UST. OBRAZU (W TRYBIE VIDEO)—Wybierz i naciénij [/ w celu uaktywnienia
ustawien obrazu. Menu ustawien obrazu udostgpnia nastgpujace opcje:

Zaawansowane Dell S500wi
Temp. barwowa Srednia
Ust. wyswietl. Hiest. ust. barw R: 50 G: 50 B: 50
Ust. projektora Hasycenie
Ust. sieci bezprz./LAH Ostrogé
Ustawienia menu Barwa

Ustawienia mocy HateZenie bieli

Ust. interakt. Przestrzen barw

v vV vV VvV VvVvYyVwvyYy

Inf o projektorze Wyjscie VGA

Rozdziel. 1280x300

TEMP. BARWOWA—Umozliwia regulacje temperatury kolorow. W
wyzszych temperaturach kolory ekranu wygladaja chtodniej a w nizszych
cieplej. Podczas regulacji wartosci w menu Regul. Koloréw, uaktywniony
zostanie tryb Wtasne. Warto$ci sa zapisywane w trybie Wiasne.
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NIEST. UST. BARW—Umozliwia reczna regulacje koloréw czerwonego,
zielonego i niebieskiego.

NASYCENIE—Umozliwia regulacje zrodla video z obrazu czarno-biatego do
calkowicie nasyconego koloru. Nacisnij D w celu zwigkszenia liczby
kolorow obrazu i D w celi zmniejszenia liczby kolorow obrazu.
OSTROS$E—Nacisnij [, aby zwigkszy¢ ostros¢ i [V] w celu zmniejszenia
ostrosci.

BARWA—Nacisnij D, aby zwigkszy¢ poziom zieleni obrazu i D w celu
zmniejszenia poziomu zieleni obrazu (dost¢pne wyltacznie dla NTSC).
NAT@ZENIE BIELI—Nacisnij 1 i uzyj [A] oraz [V] w celu wyswietlenia
intensywnosci bieli.

PRZESTRZE”h BARW—Umozliwia wybor przestrzeni barwowej. Dostgpne
opcje to: RGB, YCbCr i YPbPr.

WvyJ$SCIE VGA—Wybierz Wi. lub Wyt. dla funkcji wyjécia VGA w celu
przejscia projektora do stanu oczekiwania. Domyslne ustawienie to Wyt..

% UWAGA: Nasycenie, Ostros¢ i Barwa, sa dostepne wylacznie, gdy
zrodta wejscia to Composite lub S-Video.

UsST. OBRAZU (BRAK ZRODIA WEJSCIA)—Wybierz i nacisnij v | w celu
uaktywnienia ustawien obrazu. Menu ustawien obrazu udostgpnia nastgpujace opcje:

Zaawansowane Dell S500wi

Wyj&cie VGA b wye.

Ust. wyswietl.
Ust. projektora

Ust. sieci bezprz./LAH

Ust. interakt.

Inf o projektorze

» Rozdziel. 12802800

WvyJ$SCIE VGA—Wybierz Wi. lub Wyt. dla funkcji wyjscia VGA w celu
przejscia projektora do stanu oczekiwania. Domy$lne ustawienie to Wyt..
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UST. WYSWIETL. (W TRYBIE PC)—Wybierz i nacisnij j. | w celu uaktywnienia
ustawien obrazu. Menu ustawien obrazu udostgpnia nastgpujace opcje:

Zaawansowane Dell S500wi

Ust. obrazu Pozycja pozioma
Pozycja pionowa

Ust. projektora Czestotliwosé

Ust. sieci bezprz./LAH Dopasowanie

Ustawienia menu Wspdlcz. Ksztattu

Ustawienia mocy Powigckszenie

Ust. interakt. Hawigacja zoom

Inf o projektorze Wyéwietlacz 3D

v vVVvVvVvFVvywvyYwY

Odwr. synchr. 30

€&E39 Rozdziel.  1280x300

P0OzYCJA POZIOMA—Nacisnij D, aby przenie$¢ obraz w prawo i D W
celu przeniesienia obrazu w lewo.

PozycJA PIONOWA—Nacisnij E, aby przenie$¢ obraz w gorg i D w
celu przeniesienia obrazu w dot.

CzeSTOTLIWOSE—Umozliwia zmiang czestotliwosci odéwiezania obrazu
w celu dostosowania jej do czgstotliwosci odsSwiezania karty graficznej
komputera. Jezeli wida¢ pionowa migajaca falg, uzyj funkcji Czgstotliwosc,
aby zminimalizowac¢ paski. Jest to regulacja powierzchowna.
DOPASOWANIE—Ta opcja stuzy do synchronizacji fazy sygnatu
wys$wietlacza z karta graficzna. Jezeli obraz jest niestabilny lub miga, nalezy
go skorygowacé przy uzyciu funkcji Dopasowanie. Jest to doktadna regulacja.
WsPétcz. KSZTAITU—Umozliwia wybor wspotczynnika ksztattu w celu
regulacji wygladu obrazu. Dostgpne opcje to: Oryg., 16:9 1 4:3.

*Oryg. - Wybierz Oryg., aby utrzymaé¢ wspotczynnik ksztattu obrazu
projektora zgodny ze zrédlem wejscia.

*16:9 - Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania do szerokosci
ekranu w celu projekcji 16:9 obrazu ekranowego.

4:3 - Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania do ekranu i
projekcji obrazu 4:3.

POWIeKSZENIE—Nacisnij [A] i [V] w celu powigkszenia i widoku obrazu.
Wyreguluj skalg obrazu naciskajac D lub D
i nacisnij ] w celu uzyskania widoku
wylacznie na pilocie zdalnego sterowania.

Zoom

o I

NAWIGACJA ZOOM—Nacisnij [, aby uaktywni¢ menu
Nawigacja zoom menu..

Uzyj D >] D E do nawigacji na ekranie projekc;ji.
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WYSWIETLACZ 3D—Wybierz Wi., aby uruchomi¢ funkcje Wy$wietlacza
3D (domyslne ustawienie to Wyt.).

i UWAGA:

1. Aby utworzy¢ wrazenie 3D, potrzebnych bedzie kilka innych
komponentdw, takich jak:

a Komputer/Laptop z sygnatem wyjscia 120 Hz i z kartg,
graficzng z poczwérnym buforem.

b "Aktywne" okulary 3D z DLP Link™.
¢ Tres¢ 3D. Patrz "Uwaga 4".
d Odtwarzacz 3D. (Przykiad: Odtwarzacz stereoskopowy...)
2. Wiacz funkcje 3D, gdy spetnione sa wymienione ponizej
warunki:
a Komputer/Laptop z kartg graficzna, zapewniajaca wyjscie
sygnatu 120Hz przez kabel VGA lub HDMI.
b Wprowadzanie zestawu tresci 3D przez Video i S-Video.
3. "Gdy projector wykryje jedno z okreslonych powyzej wejs¢,
wybdr Wyswietlacz 3D" zostanie wigczony wytacznie w opciji
"Ust. wyswietl. menu Ustawienia zaawansowane".
4. Obstuga 3D i czestotliwos¢ odswiezania sg nastepujace:
a VGA/HDMI 1280 x 720 120 Hz, 1024 x 768 120 Hz i
800 x 600 120 Hz
b Composite/S-Video 60 Hz
¢ Component 480i
5. Zalecany sygnat VGA dla komputera laptop, to wyjscie Tryb
pojedynczy (Tryb podwdjny nie jest zalecany)

ODWR. SYNCHR. 3D—1Jesli widoczny jest dyskretny lub nakladajacy sig
obraz, po natozeniu okularéw DLP 3D, moze by¢ konieczne wykonanie
funkcji 'Invert (Odwrod)', aby uzyskac najlepsze dopasowanie sekwencji
obraz w lewo/w prawo w celu uzyskania prawidlowego obrazu. (Dla
okularéw DLP 3D)
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UST. WYSWIETL. (W TRYBIE VIDEO)—Wybierz i nacisnij [ | w celu
uaktywnienia ustawien wyswietlania. Menu ustawien wyswietlania udostegpnia
nastgpujace opcje:

Zaawansowane Dell S500wi

Ust. obrazu Wspdtcz. Ksztattu Oryg.
Powigekszenie X3

Ust. projektora Hawigacja zoom Hacig. «"

Ust. sieci bezprz./LAH Wyéwietlacz 3D

Ustawienia menu odwr. synchr. 3D
Ustawienia mocy
Ust. interakt.

Inf o projektorze

ozdziel. 1280800

WsPétCz. KSZTAITU—Umozliwia wybor wspdlczynnika ksztattu w celu
regulacji wygladu obrazu. Dost¢pne opcje to: Oryg., 16:9 1 4:3.

*Oryg. - Wybierz Oryg., aby utrzymac wspolczynnik ksztaltu obrazu
projektora zgodny ze zrodlem wejscia.

*16:9 - Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania do szerokosci
ekranu w celu projekcji 16:9 obrazu ekranowego.

*4:3 - Przeskalowanie zrodia wejscia w celu dopasowania do ekranu i
projekcji obrazu 4:3.

POWIeKSZENIE—Nacisnij [A] i [V] w celu powigkszenia i widoku obrazu.

Zoom Wyreguluj skalg obrazu naciskajac [<] lub [>]
i nacis$nij D w celu uzyskania widoku
© - wylacznie na pilocie zdalnego sterowania.

NAWIGACJA ZOOM—Naci$nij E, aby uaktywni¢ menu
Nawigacja zoom.

Uzyj E ﬂj D D do nawigacji na ekranie projekcji.

*

€« 7 »

WYSWIETLACZ 3D—Wybierz Wi., aby uruchomi¢ funkcje Wy$wietlacza
3D (domyslne ustawienie to Wyt.).
E4 UWAGA:

1. Aby utworzy¢ wrazenie 3D, potrzebnych bedzie kilka innych
komponentdw, takich jak:

a Komputer/Laptop z sygnatem wyjscia 120 Hz i z karta
graficzng z poczwérnym buforem.

b "Aktywne" okulary 3D z DLP Link™.
¢ Tres¢ 3D. Patrz "Uwaga 4".

Korzystanie z projektora | 59



d Odtwarzacz 3D. (Przykiad: Odtwarzacz stereoskopowy...)
2. Wigcz funkcje 3D, gdy spetnione sg wymienione ponizej
warunki:
a Komputer/Laptop z kartg graficzna, zapewniajaca wyjscie
sygnatu 120Hz przez kabel VGA lub HDMI.
b Wprowadzanie zestawu tresci 3D przez Video i S-Video.
3. "Gdy projector wykryje jedno z okreslonych powyzej wejs¢,
wybor Wyswietlacz 3D" zostanie wigczony wytgcznie w opcji
"Ust. wyswietl. menu Ustawienia zaawansowane".
4. Obstuga 3D i czestotliwos¢ odswiezania sg nastepujace:
a VGA/HDMI 1280 x 720 120 Hz, 1024 x 768 120 Hz i
800 x 600 120 Hz
b Composite/S-Video 60 Hz
¢ Component 480i
5. Zalecany sygnat VGA dla komputera laptop, to wyjscie Tryb
pojedynczy (Tryb podwdjny nie jest zalecany)

ODWR. SYNCHR. 3D—1Jesli widoczny jest dyskretny lub nakladajacy sie
obraz, po natozeniu okularéw DLP 3D, moze by¢ konieczne wykonanie
funkcji 'Invert (Odwro¢)', aby uzyskac najlepsze dopasowanie sekwencji
obraz w lewo/w prawo w celu uzyskania prawidtlowego obrazu. (Dla
okularéw DLP 3D)

UST. PROJEKTORA—Wybierz i naci$nij D w celu uaktywnienia ustawien
projektora. Menu ustawien projektora udostgpnia nastgpujace opcje:

60

Zaawansowane Dell S500wi

Ust. obrazu Auto. wyb. Zradia

Ust. wyswietl. Tryb Projektor

Glosnik
Ust. sieci bezprz./LAN Hapisy
Ustawienia menu wWychwycenie obrazu Dell
Ustawienia mocy wzorz. Testowy WYE.
Ust. interakt. Zerow. do fabr Hacis.

Inf o projektorze

eEdd Rozdziel. 1280800

AUTO. WYB. ZRODIA—Wybor Wyl. (domysine) powoduje blokade
biezacego sygnatu wejscia. Po nacisnieciu przycisku Zrodto, gdy tryb Auto.
wyb. Zrodla jest ustawiony na Wyl., mozna recznie wybraé sygnat wejscia.
Wybierz WL w celu automatycznego wykrycia dostgpnych sygnatow wejscia.
Po naci$nigciu przycisku Zrédlo przy wiaczonym monitorze, automatycznie
wyszuka on nastgpny dostgpny sygnat wejscia.
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TRYB PROJEKTOR—Umozliwia wybdr trybu projektora, w zaleznosci od
sposobu montazu projektora.

*Projekcja z tytu - Biurko - Projektor odwraca obraz, aby mogt by¢
wys$wietlany zza potprzezroczystego ekranu.

*Projekcja z tylu - Montaz sufitowy - Projektor odwraca i przekrgca obraz
gora w dot. Dzigki temu mozliwe jest wyswietlanie obrazu zza
polprzezroczystego ekranu za pomoca projektora zamontowanego na $cianie.
*Projekcja z przodu - Biurko - Jest to opcja domy$lna.

*Projekcja z przodu - Montaz sufitowy - Projektor obraca obraz gora w dot, w
celu projekcji obrazu przy projektorze zamontowanym na $cianie.

GlOSNIK—Wybierz WL w celu wlaczenia gtosnika. Wybierz Wyl. w celu
wylaczenia glos$nika.

NAPISY—Wybierz WL., aby wlaczy¢ ukryte napisy i uaktywnié¢ menu
ukrytych napisow. Wybierz odpowiednig opcjg ukrytych napisow: CC1, CC2,
CC31iCC4.

% UWAGA: Opcja napisow jest dostepna wytacznie dla NTSC.

WYCHWYCENIE OBRAZU—DomysIna tapeta jest logo Dell. Mozna
réwniez wybra¢ opcje Wychwycenie obrazu w celu przechwycenia ekranu
wys$wietlacza. Na ekranie pokazany zostanie nast¢pujacy komunikat.

Trwa przechwytywanie ekranu...

1] 100%

% UWAGA: W celu przechwycenia petnego ekranu nalezy
sprawdzi¢, czy rozdzielczos¢ sygnatu wejscia podtaczonego do
projektora wynosi 1280 x 800.

W2zORz. TESTOWY—W?zorzec testowy jest uzywany do sprawdzania
ostro$ci i rozdzielczosci.

Mozna wlaczy¢ lub wylaczy¢é Wzorz. Testowy, poprzez wybranie Wyt., 1
lub 2. Mozna takze przywota¢ Wzorz. Testowy 1, naciskajac i przytrzymujac
réwnoczesnie przez 2 sekundy przyciski D i D na panelu sterowania.
Mozna takze przywotaé wzorzec testowy 2 naciskajac i przytrzymujac
rownoczesnie przyciski D i D na panelu sterowania przez 2 sekundy.

Korzystanie z projektora | 61



Wzorz. Testowy 1:

Wzorz. Testowy 2:

Wzorz. Testowy
CZERW ZIEL. HIEB. Szary Biaty Czarny
Haciénij v w celu wyéwietlenia

Wyjscie z menu v
ZEROW. DO FABR—Wybierz i naciénij B, aby zresetowac wszystkie

ustawienia do ich domyslnych wartoéci fabrycznych. Pojawi si¢ pokazany
ponizej komunikat ostrzezenia:

Zerowanie do domy$Inych ustawien fabrycznych

Zresetuj ustawienia obejmujace obydwa zrédta obrazu komputerowego i
zrodto Video.

UsT. siecl BEZPRZ./LAN (W TRYBIE LAN)—Wybierz i nacisnij [ ] w celu
uaktywnienia ustawien Bezprz/LAN. Menu ustawien Bezprz/LAN udostgpnia
nastgpujace opcje:

Zaawansowane Dell S500wi

Ust. obrazu Bezprz/LAN WYE.

Ust. wySwietl. Ustaw. bezpra. Hacig. +

Ust. projektora DHCP WYE.
Adres IP 0.0.0.0

Ustawienia menu Maska podsieci 0.0.0.0

Ustawienia mocy Brama 0.0.0.0

Ust, interakt. DHS 0.0.0.0

Inf o projektorze Zapisz Hacis. «

Zerowanie Hacig, «

&3 Rozdziel.  1280x300
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BEzPRZ/LAN—Wybierz WL w celu uaktywnienia funkcji Bezprz/LAN.
Mozna takze ustawi¢ modut Bezprz/LAN na wt./wyt. gdy projektor znajduje
sie w stanie oczekiwania.

Dell S600wi 9 ane Dell S500wi

) we. v e

USTAW. BEZPRZ.—Wybierz i naci$nij E w celu uaktywnienia menu
Ustaw. bezprz.. Patrz "Ust. sieci bezprz./LAN (w trybie bezprzewodowym)"
na stronie 64.

DHCP—1Jesli w sieci, do ktorej jest podlaczony projektor istnieje serwer
DHCEP, adres IP bgdzie nadawany automatycznie, po wybraniu wlaczenia
DHCEP. Jesli DHCP jest wytaczone nalezy recznie ustawi¢ adres IP, maske
podsieci i bramg. Uzyj D i D do wyboru liczb adresu IP, maski podsieci i
bramy. Wprowadz Enter w celu potwierdzenia kazdej liczby, a nastepnie uzyj
D i D w celu ustawienia nastgpnego elementu.

ADRES IP—Automatyczne lub reczne przydzielenie adresu IP projektorowi
podtaczonemu do sieci.

MASKA PODSIECI—Konfiguracja Maska podsieci potaczenia sieciowego.
BRAMA—Aby skonfigurowaé go recznie, sprawdz adres bramy u
administratora sieci/systemu.

DNS—Aby skonfigurowaé go recznie, sprawdz adres IP serwera DNS u
administratora sieci/systemu.

ZAPISZ—Nacisnij /1, aby zapisa¢ wykonane zmiany konfiguracji sieci.
i UWAGA:

1. Uzyj przycisku [A] i [V] do wyboru Adres IP, Maska podsieci,
Brama, DNS i Zapisz.

2. Naci$nij przycisk /] , aby wprowadzi¢ Adres IP, Maska
podsieci, Brama lub DNS ustawi¢ warto$¢. (Wybrana opcja
jest podswietlana na niebiesko)

a Uzyj przycisku D i D do wyboru opcji.
b Uzyj przycisku D i [] do ustawienia wartosci.

¢ Po zakonczeniu ustawien, naci$nij przycisk [ w celu
opuszczenia ustawien.
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3. Po ustawieniu Adres IP, Maska podsieci, Brama i DNS,
wybierz Zapisz i nacisnij przycisk D w celu zapisania
ustawien.

4. Po wybraniu Zapisz bez naciskania przycisku Enter, system
zachowa oryginalne ustawienia.

ZEROWANIE—Naci$nij D, aby wyzerowa¢ konfiguracjg sieci.

UsT. SIECI BEZPRZ./LAN (W TRYBIE BEZPRZEWODOWYM)—Wybierz i
nacisnij D w celu uaktywnienia ustawien potaczenia bezprzewodowego. Menu
ustawien potaczenia bezprzewodowego udostegpnia nastgpujace opcje:

64

Dell S500wi aa: Dell s500wi

P Roztace.
P wytsez
P v.0.0.0
b 0000
P 0000
P 0.0.0.0
P 0000

Inf o projektorze Zapisz P nacis.

12805800 @ Rozdziel.  1280x800

BEZPRZEWODOWA—Domys$lna opcja to Podlaez.. Wybierz Rozlacz., aby
wylaczy¢ potaczenie bezprzewodowe.

% UWAGA: Zaleca sie uzywanie domysinych ustawien
potaczenia bezprzewodowego.

SERWERA DHCP—Umozliwia wlaczenie serwera DHCP potaczenia

bezprzewodowego.

PoczaTKOWY ADRES IP—Automatyczny lub reczny przydziat

poczatkowego adresu IP serwera DHCP dla projektora polaczonego z siecia

bezprzewodowa.

Koncowy ADRES IP—Automatyczny lub reczny przydziat kohcowego

adresu IP serwera DHCP dla projektora potaczonego z siecia

bezprzewodowa.

MASKA PODSIECI—Konfiguracja maski podsieci potaczenia

bezprzewodowego.

BRAMA—ADby skonfigurowaé go recznie, sprawdz adres bramy u

administratora sieci/systemu.

DNS—Aby skonfigurowaé go recznie, sprawdz adres IP serwera DNS u

administratora sieci/systemu.

ZAPISZ—Nacisnij /1, aby zapisa¢ wykonane zmiany konfiguracji

potaczenia bezprzewodowego.
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i UWAGA:

1. Uzyj przycisku [A] i [v] do wyboru Adres IP, Maska podsieci,
Brama, DNS i Zapisz.

2. Naciénij przycisk ] , aby wprowadzi¢ Adres IP, Maska
podsieci, Brama lub DNS, aby ustawi¢ wartos¢. (Wybrana
opcja jest podswietlana na niebiesko)

a Uzyj przycisku D i D do wyboru opcji.

b Uzyj przycisku D i [V] do ustawienia wartosci.

¢ Po zakoriczeniu ustawien, nacisnij przycisk . ] w celu
opuszczenia ustawien.

3. Po ustawieniu Adres IP, Maska podsieci, Brama i DNS,
wybierz Zapisz i nacisnij przycisk D w celu zapisania
ustawien.

4. Po wybraniu Zapisz bez naciskania przycisku Enter, system
zachowa oryginalne ustawienia.

USTAWIENIA MENU—Wybierz i naci$nij D w celu uaktywnienia ustawien menu.
Ustawienia menu skladaja sig¢ z nastgpujacych opcji:

Zaawansowane Dell S500wi
Ust. obrazu Menu pozycja Gér. lew

Ust. wyswietl. Czas wyéw menu 20 sekund

Ust. projektora Przezr. menu 20

Ust. sieci bezprz./LAH Blokada menu WYL.

Hasto Wyljcz

Ustawienia mocy Zmien hasto Hacis. «

Ust. interakt.

Inf o projektorze

» Rozdziel. 1280x800

MENU POZYCJA—Umozliwia zmiang pozycji menu OSD na ekranie.

CzAs WYSW MENU—Umozliwia dopasowanie czasu zakonczenia
wyswietlania menu OSD. Domyslnie, OSD przestaje by¢ wyswietlane po 20
sekundach braku aktywnosci.

PRZEZR. MENU—Wybierz w celu zmiany poziomu przezroczystosci tta
OSD.

BLOKADA MENU—Wybierz WL, aby wiaczy¢ funkcje Blokada menu i
ukry¢ menu OSD. Wybierz Wyl. w celu wylaczenia funkcji Blokada menu.
Aby wylaczy¢ funkcj¢ Blokada menu i w celu zakonczenia wyswietlania
OSD, naciénij przycisk Menu w panelu sterowania lub na pilocie zdalnego
sterowania przez 15 sekund, a nast¢pnie wylacz funkcjg.
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HAStO—Po wiaczeniu opcji Password Protect (Zabezpieczenie hastem),
pojawi sig¢ ekran Password Protect (Zabezpieczenie hastem) z poleceniem
podania hasta po podtaczeniu wtyczki do gniazda zasilania i wlaczeniu
zasilania projektora. Domyslnie, funkcja ta nie jest dostgpna. Funkcjg ta
mozna wlaczy¢ poprzez wybranie Wlacz. Jesli hasto zostalo ustawione
weczesniej, wprowadz najpierw hasto i wybierz tg funkcjg. Funkcja
zabezpieczenia hastem zostanie uaktywniona przy nastgpnym wiaczeniu
projektora. Jesli funkcja ta zostanie uaktywniona, pojawiac si¢ bedzie
polecenie wprowadzenia hasta przy kazdym wiaczeniu projektora:

1 Wymaganie pierwszego wprowadzenia hasta:

a Przejdz do Ustawienia menu, nacisnij 1, a nastgpnie wybierz Haslo,
aby przestawi¢ na Wlacz ustawienia hasta.

Zaawansowane Dell S500wi
. obrazu Menu pozyeja v Wylqez
. wyéwietl. Czas wyéw menu
- projektora Przezr. menu

. gieci bezprz./LAH Blokada menu
Ustawienia mocy Zmien hasto

Ust. interakt.

Inf o projektorze

Rozdziel. 1280x800

b Wiaczenie funkcji Hasto spowoduje wyswietlenie ekranu pomocniczego.
Wprowadz na ekranie 4-cyfrowy numer i naci$nij .

Ekran hasta S500 Ekran hasta S500wi

WprowadZ nowe hasto. wprowadz nowe hasto.

Haslo (4 znakowy kod}: X X X X Hasto (4 znakowy kod): X X X X
3 [ (] 1 4
o [} 3 ] T
¥ 0 1 2 3
8

Wyiscie 4— Enter  Wyiscie

> <
PPID  CH-0DS0P2-S0081-26B-0208 Potwierdz

> £ vOA Wybierz
PPID  CH-OVPOMNS-50081-46B-0208 Potwierdz

W celu potwierdzenia, wprowadz ponownie hasto.

d Jesli weryfikacja hasta powiedzie si¢, mozna wznowi¢ dostep do funkcji
projektora i jego narzedzi.

2 Po wprowadzeniu nieprawidlowego hasla, mozna je bedzie wprowadzic
jeszcze dwa razy. Po trzeciej nieprawidlowej probie, projektor wylaczy sie
automatycznie.
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% UWAGA: Po zapomnieniu hasta, skontaktuj sie z firmg DELL™
lub wykwalifikowanym personelem serwisu.

3 Aby wylaczy¢ funkcje hasta, wybierz opcje Wylacz w celu wylaczenia

funkcii.

4 W celu usunigcia hasta, wybierz opcje Usun .

ZMIEN HAStO—Wprowadz oryginalne hasto. Nastgpnie, wprowadz nowe
hasto i ponownie potwierdz nowe hasto.

Ekran zmiany hasta S500

Wprowad? oryginalne hasto.
Hasto (4 znakowy kod): XX XX
(] H
[+] R
o 1
4— Enter  Wyijscie
> < v oA
PPID CH-0D90P2-50081-46B-0208

Wybierz

Potwierds

Wprowads nowe haslo,

Hasto (4 znakowy kod): X X X X

4— Enter  Wyjscie

> < VoA
PPID CH-0D90P2-S0081-46B-0208

Wybierz

Potwierdz

Wprowadz ponownie nowe hasto.
Hasto (4 znakowy kod): X X X X
G H
a R
0 1
4— Enter  Wyjscie
~ Wybierz

PPID  CH-0D90P2-50031-46B-0208 Potwierdz

Ekran zmiany hasta S500wi

Wprowadz oryginalne hasto.

Hasto (4 znakowy Kod): XX XX

Wyiécie

> < v A

PPID  CH-OVPONS-S0081-46B-0208

Wybierz

Potwierdsz

Wprowadi nowe hasto.

Haslo (4 znakowy kod): X X X X

4— Enter

wyiécie

> L v

PPID  CH-OVPONB-SO0G1-46B-0208

Wybierz

Potwierdz

Wprowad? ponownie nowe hasto.
Hasto (4 znakowy kod): X X X X

H
R

F
P
z 1
[]

G
a
0
4— Enter  Wyjscie

v Wyhbierz

PPID  CH-0VPON3-S0031-46B-0208 Potwierdz
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USTAWIENIA MOCY—Wybierz i nacisnij D w celu uaktywnienia ustawien
zasilania. Menu ustawien zasilania udostgpnia nastgpujace opcje:

Zaawansowane Dell S500wi

Ust. obrazu Szybkie wylaczenie P WYE.

Ust. wyéwietl. Oszcz. Energii 120min
Ust. projektora Tryb lampy Hormalny
Ust. sieci bezprz./LAH Zer. cz. pracy lam. Hacis. «

Ustawienia menu

Ust. interakt.

Inf o projektorze

9 Rozdziel. 1260x500

SzYBKIE WYlaCZENIE—Wybierz W1. , aby wytaczy¢ projektor przy

pojedynczym naci$nigciu przycisku Zasilanie. Ta funkcja umozliwia szybkie
wylaczenie zasilania projektora przy zwigkszonych obrotach wentylatora. Lekko

zwigkszone zaklocenia akustyczne podczas szybkiego wytaczenia zasilania.

% UWAGA: Przed ponownym wtgczeniem projektora, zaczekaj

60 sekund na ustabilizowanie si¢ temperatury wewnetrzne;j.
Préba natychmiastowego wigczenia nie powiedzie sie,

uruchomienie potrwa dtuzej. W celu ustabilizowania temperatury

wewnetrznej, wentylator chtodzacy bedzie dziatat z petng
szybkoscig przez okoto 30 sekund.

0szCczeDzANIE ENERGI—Wybierz Wyl. w celu wylaczenia trybu Oszcz.

energii. Domys$lnie, projektor jest ustawiony na przechodzenie do trybu

oszczedzaia energii po 120 minutach braku aktywnosci. Na 60 sekund przed

przelaczeniem do trybu oszczedzania energii, na ekranie pokaze sig

komunikat z ostrzezeniem. Naci$nij dowolny przycisk w czasie odliczania,

aby zatrzymac tryb oszczg¢dzania energii.
Mozna takze ustawi¢ inny okres opdznienia, aby przejs¢ do trybu

oszczedzania energii. Czas opdznienia oznacza czas oczekiwania projektora,
gdy nie ma sygnalu wejécia. Oszczgdzanie energii mozna ustawi¢ na 30, 60,

90 lub 120 minut.
Jesli w czasie opOznienia nie zostanie wykryty sygnat wejscia, nastapi

automatyczne wylaczenie projektora. W celu wlaczenia projektora naci$nij

przycisk Zasilanie.

TRYB LAMPY—Umozliwia wybor pomiedzy trybem Normalny lub ECO.
W trybie Normalny dziatania wykonywane sa petna moca. Tryb ECO dziata

przy nizszych poziomach mocy, co moze wydtuzy¢ zywotnos¢ lampy,
wyciszy¢ dziatanie i przyciemni¢ wyjs$cie obrazu na ekranie.

ZER. CZ. PRACY LAM.—Nacisnij D i wybierz opcj¢ Potwierdz w celu
wyzerowania godzin lampy.
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UST. INTERAKT. (WYaCZNIE DLA S500WI)—Wybierz i nacisnij [ | w celu
uaktywnienia Ust. interakt. Menu Ust. interakt. udostgpnia nastgpujace opcje:
Zaawansowane Dell S500wi

Ust. obrazu Interaktywny WYL.

Ust. wyswietl. Kanat Automatyczne

Ust. projektora Polaczenie Mini USB
Ust. sieci bezprz./LAH Usta. pidra Hacis. +
Ustawienia menu Inf o projektorze Hacig. +

Ustawienia mocy

Inf o projektorze

&3 Rozdziel.  1280x800

INTERAKTYWNY—Wybierz W1 w celu wlaczenia funkcji Interactive Pen
(Pidro interaktywne).

E4 UWAGA:

1. Upewnij sie, ze pidro interaktywne jest podtaczone. Patrz
"Potgczenie z piérem interaktywnym (wytacznie dla S500wi)'
na stronie 27.

2. Pidra interaktywnego nie mozna uzywac w nastepujacych

okolicznosciach:

a W trybie rozszerzonym.

b Po wlaczeniu funkcji wyswietlacza 3D i gdy do projektora
podlaczone jest zrodlo wejscia 120Hz.

3. Interaktywnos¢ jest obstugiwana wytacznie w nastepujacych
trybach wejscia: VGA i HDMI z komputera oraz Wysw.
bezprz., LAN Display (Wysw. LAN) lub USB Display (Wys$w.
USB).

KANAt—Umozliwia ustawienie wyboru kanatu, jako Automatyczne lub
Reczne.

*Automatyczne — Automatyczny wybor kanatow.

*Reczne — Kanaly sa wybierane r¢cznie. Dostgpnych jest tacznie 30
kanatow.

PolaczeNIE—Umozliwia ustawienie wyboru ztacza, jako Mini USB lub
Bezprz/LAN.
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USTA. PIBRA—Wybierz i naci$nij D w celu uaktywnienia ustawien Pioro.
Menu ustawien Pidro udostgpnia nastgpujace opcje:

Dell ss00wi a: Dell S500wi

RUCH WSKAZNIKA—Umozliwia wybor trybu Ruch wskaznika:
Normalny, Rysunek i Stabilny.

*Normalny - W trybie Normalny, nacis$nigcie lewego przycisku pidra
interaktywnego, moze zatrzymac na chwilg pozycjg wskaznika. Ten tryb
najlepiej uzywacé z piérem interaktywnym, podobnie jak mysz, np., dla
uzyskania funkcji lewego kliknigcia i funkcji dwukrotnego kliknigcia.
*Rysunek - W trybie Rysunek, pozycja moze by¢ zmieniana swobodnie,
umozliwiajac rysowanie. Ten tryb jest najlepszy do rysowania lub
pisania na ekranie.

Stabilny - W trybie Stabilny, naci$nij i przytrzymaj lewy przycisk
interaktywnego piora, aby ograniczy¢ ruchy wskaznika do poruszania si¢
w pionie i w poziomie. Po zwolnieniu lewego przycisku, wskaznik moze
zndw poruszaé si¢ swobodnie. Ten tryb jest najlepszy do rysowania na
ekranie pionowych lub poziomych linii.

SzZYBKOSE KLIKNICIA—Pozwala na ustawienie czasu pauzy myszy. Ta
funkcja jest dostgpna wylacznie w trybie Normalny. Dostgpne opcje to:
Szybkie, Sredni i Niska.

*Szybkie - Ustawienie czasu zatrzymania ruchu wskaznika na minimalna
wielkos¢, 0,5 sekundy.

«Sredni - Ustawienie czasu zatrzymania ruchu wskaznika na $rednia
wielkos¢, 1,0 sekundy.

*Niska - Ustawienie czasu zatrzymania ruchu wskaznika na maksymalna
wielkos¢, 1,5 sekundy

FUNKCJA UsTAW—Umozliwia ustawienie funkcji przycisku Funkcja piora
interaktywnego. Dostgpne opcje to: Przelacz:
Normalny/Rysunek/Stabilny, Adnotacja PowerPoint, Przelacz
Windows (Alt + Tab), Esc, Pokaz pulpit (Cmd + D), Otwérz
Eksplorator Windows (Cmd + E), Srodkowy przycisk myszy,
Dwukrotne kliknigcie i Wylacz (Sprawdz "Informacje o piorze
interaktywnym (wylacznie dla S500wi)" na stronie 39).
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Dell $500wi Zaawansowane Dell S500wi

(Alt + Tab)

@ Rozdziel.  1280x800

*Przetacz: Normalny/Rysunek/Stabilny - Przetaczanie pomigdzy trybem
Normalny, Rysunek i Stabilny.

*Adnotacja PowerPoint — Notatki na pokazie slajdéw PowerPoint.
*Przetacz Windows (Alt + Tab) — Przelaczanie pomigedzy oknami, dziata
jak skrot klawiaturowy Alt + Tab.

*Esc- Dziala jak przycisk Esc na klawiaturze.

*Pokaz pulpit (Cmd + D) — Pokazywanie pulpitu, minimalizacja
wszystkich okien.

*Otworz Eksplorator Windows (Cmd + E) — Ustawienie funkcji
otwierania programu Eksplorator Windows.

« Srodkowy przycisk myszy — Ustawienie funkcji jako pokretta
przewijania myszy.

*Dwukrotne kliknigcie — Ustawienie funkcji jako dwukrotne kliknigcie.
*Wylacz - Wylaczenie przycisku Funkcja.

TRYB PAROWANIE—Umozliwia ustawienie wyboru trybu parowania
jako Open (Otwarte) lub Fixed (State).

*Tryb parowanie — Po wybraniu Otworz, wykonaj instrukcje ekranowe
w celu ustawienia piodra interaktywnego na tryb otwarty. (Ten tryb

umozliwia uzywanie piora interaktywnego w dowolnym interaktywnym
projektorze Dell, po skierowaniu pidra w strong ekranu)

1. Haciénij dowolny przycisk pidra, aby wybudzié pidro.

2. O0dsun pidro od ekranu.
3. Przytrzymaj przycisk pidra "Function (Funkeja)" oraz "Nib" przez 5 sekund

w trybie otwarcia parowania, az zamiga dwa razy zielone $wiatlo diody led.

4. Skieruj pidro w strong ekranu.
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*Tryb Stale - Po wybraniu Stale, wykonaj instrukcje ekranowe w celu
dokonczenia parowania pomiedzy projektorem, a piorem interaktywnym.
(Ten tryb zapewnia uzywanie piora interaktywnego z okreslonym
projektorem)

. Haci¢nij dowolny przycisk pidra, aby wybudzié pidro.

. Odsun pidro od ekranu.

. Przytrzymaij przycisk pidra "Funkcja" przez 5 sekund w
=tanie parowania, po czym zacznie migaé zielone wiatlto led.
4. Skieruj pidoro w strone ekranu.
. Wybierz "Tak", aby rozpoczgi parowanie.

TAK Anuluj

Po wykonaniu parowania, pidro automatycznie wykonuje powiazanie z
projektorem po kazdym wiaczeniu projektora.

ZEROWANIE—Naci$nij i wybierz opcjg Potwierdz w celu
wyzerowania ustawien piora.

INF 0 PROJEKTORZE—Umozliwia uzyskanie widoku informacji Pioro 1 lub
Pidro 2.

Zaawansowane Dell S600wi

Zaawansowane Dell S500wi

Ust. obrazu Interaktywny. WYE.

Ust. obrazu Poiemnosé baterii o

Ust. wyéwietl. Kanat Automatyczne. Ust. wy Swietl. Sita RF [ |

Ust. projektora Polqczenie Mini USB Ust. projektora Kanat 1

Ust. sieci bezprz./LAN Usta. pidra Hacis. Ust. sieci bezprz./LAN wersja piéra P2.0.0

Ustawienia menu Hacis. Ustawienia menu Wersija RF : R2.00

Ustawienia mocy Ustawienia mocy PPID pidra  : CH-0CCFMT-S0081-46B-0001
1D pidra : Growne

Inf o projektorze Inf o projektorze

@) Rozdziel.  1280x600

&) Rozdziel.  1280%300

INF O PROJEKTORZE—Menu informacji pokazuje biezace ustawienia projektora
S500 lub S500wi.

Zaawansowane Den  ssoo Zaawansowane Dell $500wi
Ust. obrazu Nazwa modelu ;5500 Ust, obrazu Hazwa modelu : S500wi

Ust. wy Swietl. Czas robocay : 10 hours Ust. wySwietl. Czas roboczy : 10 hours

Ust. projektora Adres 1P 1 192.168.100.10 Ust. projektora Adres IP 1 192.158.100.10
Ust. sieci bezprz./LAN PPID :  CH-0DI0P2-50081-46B-0208 Ust. sieci bezprz./LAN PPID :  CH-0VPONS-50081.46B.0208

Ustawienia menu SSID :  DELL 5500 WIRELESS Ustawienia menu $SID :  DELL S500WI INTERACTIVE

Ustawienia mooy Ustawienia mocy

Ust. interakt.

ozdziel.  1280%800 @ET> Rozdziel.  1280x800
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JEZYK
Umozliwia ustawienie jezyka dla OSD. Naciénij [, aby uaktywni¢ menu Jezyk.

Dell S500wi

WYB. WEJ. English Polski

AUT. REG. Deutsch
Jasn./Kontr. Espafiol
Tryb Video Frangais
Glogno&é

Wejécie audio Hederlands

Zaawansowane Portugués

Pomoc

Rozdziel. 1280x800

POMOC

Po wykryciu probleméw z projektorem, mozna uzyskac dostgp do menu pomocy w
celu rozwigzywania problemow.

Dell S500wi
Brak obrazu
AUT. REG.
Jasn./Kontr.
Tryb Video
Glosnosé

Wejécie audio

Zaawansowane obraz podczas wysw. DVD 16:9

Jezyk Projekt. niedost. przez Internet

? Rozdziel. 12804800
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Instalacja potaczenia bezprzewodowego

% UWAGA: Komputer musi spetnia¢ nastepujace, minimalne wymagania
systemowe:
System operacyjny:
* Windows
Microsoft Windows 2000™ z dodatkiem service pack 4 lub nowszym, Windows
XP Home™ lub Professional Service pack 2 (zalecany32-bitowy), Windows Vista
32-bitowy i Windows® 7 Home lub Professional 32-bitowy lub 64-bitowy
* MAC
MacBook i nowszy, MacOS 10.5 i nowszy
Minimalne wymagania sprz¢towe:
a Inte]™ Pentium™ I1I-800 MHZ (lub szybszy)
b Wymagane 256MB pamigci RAM, zalecane 512 MB lub wigce;j.
¢ 10MB wolnego miejsca na dysku twardym

d Zalecane Super VGA z obstuga 800 x 600 16 bitowy kolor lub wyzsza
rozdzielczo$¢ wyswietlania (komputer i wySwietlacz)

e Adapter Ethernet (10 / 100 bps) dla potaczenia Ethernet
f Obshugiwany adapter WLAN dla potaczenia WLAN (dowolne urzadzenie Wi-Fi
zgodne z NDIS 802.11b lub 802.11g albo 802.11n)
Przegladarka sieci web

Microsoft Internet Explorer 6.0 lub 7.0 (zalecane) albo 8.0, Firefox 1.5 1ub 2.0
oraz Safari 3.0 i wersja nowsza

% UWAGA: Czynnosci instalacji sieci bezprzewodowej sa takie same dla
modeli S500 i S500wi.
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Wiaczenie w projektorze potaczenia bezprzewodowego
Aby uzywac projektor bezprzewodowo nalezy wykonaé¢ podane ponizej czynnosci:

1 Instalacja opcjonalnego klucza bezprzewodowego (Opcjonalnie w S500). Patrz
"Instalacja opcjonalnego klucza bezprzewodowego" na stronie 13.

% UWAGA: Klucz bezprzewodowy jest wbudowany dla S500wi.

2 Podtacz kabel zasilajacy do gniazdka $ciennego i naci$nij przycisk zasilania.

[ PP’
e .

3 Naci$nij przycisk Menu w panelu sterowania projektora lub na pilocie
zdalnego sterowania.

E /\..E

U ;
o

i n'_—d“

F4 UWAGA: Uzyj przyciskow [A], [V], [] i [>] do nawigagji i |1 do
wyboru.
4 Polaczenie bezprzewodowe jest wlaczone domyslnie. Patrz "Ust. sieci
bezprz./LAN (w trybie bezprzewodowym)" na stronie 64.

5 Uzyskaj dostep do WYSWIETLACZ BEZPRZEWODOWY menu, wybierz
Wiele ekranéw, a nast¢pnie wybierz Wyswietlacz bezprzewodowy w
podmenu. Patrz "ZRODEO WEJSCIA — WIELE EKRANOW" na stronie 52.
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Pojawi si¢ pokazany ponizej Ekran instrukceji polaczenia
bezprzewodowego:

LOGIN CODE: 1234
Network Name(SSID): DELL S5001 INTERACTIVE

% UWAGA: Jesli potaczenie bezprzewodowe jest wytaczone w celu
ustawienia wykonaj nastepujgce czynnosci: USTAWIENIA
ZAAWANSOWANE - Ust. sieci bezprz./LAN - Ustaw. bezprz. -
Bezprzewodowa — Podtacz.. Po wybraniu w tej czynnosci opcji
potaczenia bezprzewodowego, zrédto wejscia obrazu zostanie
automatycznie przetagczone na ekran bezprzewodowy.

Dell ss00wi Dell S500wi

6 Zanotuj KOD LOGOWANIA, NAZWA SIECI (SSID) i ADRES IP.
Informacje te bgda potrzebne do pdzniejszego logowania.

Instalacja w komputerze oprogramowania potaczenia
bezprzewodowego

Aby uzywac¢ projektor bezprzewodowy nalezy zainstalowac¢ w systemie
oprogramowanie.
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7 Podlacz komputer do sieci bezprzewodowej S500 lub S500wi.

(59 Wireless Network Connection 3

Netvwork Taske Choose a wireless network
2 Refresh network list Click an item in the list below ko connect to a wireless network in range o to get more.
information,
) ot aatm ((Qy) VELL SEUMAMTERACTIVE Connect ¢
far a hame or small office ﬁ

Unsecured wireless netnork il
Related Tasks ((ﬁ» DELLS S0 WHIELESS e
i) Learn sbout wieless Unsecured wireless network aill

netwarking

¢ Change the order of
preferred networks

3¢ Change advanced
settings

Connect

i UWAGA:
* Aby bylo mozliwe wykrycie potaczenia, komputer musi by¢ wyposazony w
funkcjg sieci bezprzewodowe;j.

* Po podiaczeniu do sieci S500 lub S500wi, utracone zostana potaczenia
bezprzewodowe z innymi sieciami bezprzewodowymi.

% UWAGA: Pamietaj, aby wytaczy¢ wszystkie proxy. (W Microsoft®

Windows Vista: Kliknij Panel sterowania - Opcje Internetowe —
PoiNeczenia - Ustawienia LAN)

Local Area Network (LAN) Settings

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

Automatically detect settings
D Use automatic configuration script

Address

Proxy server

1Jze a proxy server for your LAN {These settings will not apply
dial-up or VPN connections),

Address: | proxy Port: | 80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

8 Otworz przegladarke internetowa. Nastapi automatyczne przekierowanie do
strony sieci web Zarzadzanie przez sie¢ web S500 lub S500wi .
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4 UWAGA: Jesii strona sieci web nie zostanie zatadowana
automatycznie, wprowadz na pasku adresu przegladarki, adres IP
zanotowany z ekranu projektora.

& Cannot Access Web Address - Windows Internet Explorer =] & =3
W -l T ¢ | Geogte 5]

9 Nastapi otwarcie strony Zarzadzanie przez sie¢ web S500 lub S500wi. Podczas
pierwszego uzycia, kliknij Pobierz.

Copyri © 2010 Dell Inc. All rights reserved.

10 Wybierz odpowiedni system operacyjny, a nastepnie kliknij Pobierz.

o
S500wi > Pol

Pobierz

@Uwaga:f‘ ie Wireless ication Software nalezy

zainstalowat tylko raz.

. Wybierz Wireless Application Software kliknij Pobierz), zgodne z wersjq
systemu operacyjnego komputera.

2. Uruchom Wireless Application Software w celu instalacji w komputerze.

3. Kliknij ikone . . na pulpicie, aby wykona¢ aplikacje.

4. Dla programu Internet Explorer 8 ; naley najpierw wylaczyé “Filtr

SmantScreen” , aby zapobiec uzkodzeniu instalacji.

wiireless Application Software dla\Windows 7ivista [ XP [ 2000

‘wireless Application Software dia MAC
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11 Kliknij Uruchom, aby
kontynuowa¢ jednorazowa

File Download - Security Warning

instalaCjQ Oprogramowania. Do you want to run or save this file?
Mame: Dell_S500wi.exe
Type: Application, 1.26 MB
- - From: 192.168,100.10
B4 UWAGA: Mozna wybraé o
zapisanie pliku i pdzniejszg Fun

instalacje. W tym celu,

kliknij Zapisz.

% UWAGA: Jesli nie mozna zainstalowac aplikacji z powodu
nieodpowiednich praw w komputerze nalezy skontaktowac sie z
administratorem sieci.

15 Setup - Dell S500wi =9

Welcome to the Dell S500wi Setup
wizard
This willinstall Witeless Appication Software on your computer.

Itis recommended that pau close all other application befare
continuing.

Click Next o pracesd with instalation or Cancel to it Setup

Aplikacja potaczenia bezprzewodowego S500 lub S500wi

Po zakonczeniu instalacji nastapi automatyczne uruchomienie oprogramowania
aplikacji potaczenia bezprzewodowego S500 lub S500wi i automatyczne wyszukanie
projektora. Pojawi sig ekran ponizej:

Login

W celu komunikacji z projektorem, wprowadz kod logowania dostarczony w
czynnosci 6 "Instalacja potaczenia bezprzewodowego, a nastgpnie kliknij OK.
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Ekran logowania S500 Ekran logowania S500wi

2 AdeslP |192.153.1|]l].1l] o, AdesIP |lﬂZ.lEB.ll]l].1l]
@ Nazwa uzytkownika | User @ Nazwa uzytkownika: | User
K.od logowania | Kod logowania |
[ Interactive
——— ! e i

% UWAGA: Jesli Adres IP nie zostanie wykryty, wprowadz Adres IP
wyswietlony w dolnym, lewym rogu ekranu.

Zrozumienie funkcji przyciskow

Po pomyslnym zalogowaniu, na ekranie komputera pojawi sie nastepujacy pasek
menu.

1
2 3
Element Opis
1 |Pasek stanu Wyswietla IP i informacje KOD
LOGOWANIA.
[E Menu Kliknij, aby uaktywni¢ menu aplikacji.
| = | Przycisk Kliknij, aby zminimalizowa¢ aplikacje.
Minimalizuj
Ed Przycisk Zamknij Kliknij, aby opuscic¢ aplikacjg.
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Element Opis

2 |Paski narzedziowe

sterowania
E Pelny ekran Kliknij, aby wykona¢ projekcj¢ obrazu na
pelnym ekranie.
m Podziat 1 Kliknij, aby wykona¢ projekcj¢ obrazu w
gornym, lewym rogu ekranu.
™EH Podzial2 Kliknij, aby wykonaé projekcje obrazu w
goérnym, prawym rogu ekranu.
B Podziat3 Kliknij, aby wykonaé projekcje obrazu w
dolnym, lewym rogu ekranu.
m Podziat 4 Kliknij, aby wykona¢ projekcj¢ obrazu w
dolnym, prawym rogu ekranu.
g Zatrzymaj Kliknij, aby zatrzymac projekcjg.
o Pauza Kliknij, aby wstrzymac¢ projekcjg.
e Odswiez Kliknij w celu od$wiezenia projektowanego
obrazu.

3 |Stan polaczenia

=) Ikona potaczenia Miga w trakcie projekcji.

Projekcja prezentacji
* W celu projeke;ji prezentacji, kliknij dowolny przycisk prezentacji .
» Aby wstrzymac prezentacje, kliknij o Ikona zmieni kolor na zielony.
* Aby kontynuowac prezentacje, kliknij ponownie o

+ Aby zatrzymac prezentacjg, kliknij g

% UWAGA: Nastepujaca informacja jest przeznaczona wytacznie dla
trybu bezprzewodowej prezentacji danych prezentacji. Wy$wietlanie
obrazu moze by¢ wolne lub obraz moze nie by¢ ptynny podczas
wyswietlania klipu video lub animaciji. Jako odniesienie sprawdz
zamieszczong ponizej tabele szybkosci wyswietlania klatek:

Szybkos¢ przesytania klatek prezentacji bezprzewodowej

Odchylenie ekranu % 1 Szacunkowa szybko$é
przesylania klatek na sekunde 2
<5% 30
<10% 28
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<20% 26
<40% 25
<75% 22
<=100% 20
E4 UWAGA:

1 Procentowe odchylenie ekranu opiera si¢ na rozdzielczosci 1024 x 768. Na
przyktad, podczas wyswietlania klipu video 320 x 240 na pulpicie 1024 x 768,
odchylenie ekranu wynosi 9,8%.

2 Rzeczywista szybko$¢ przesylania klatek zalezy od takich czynnikow, jak
otoczenie sieciowe, zawartos¢ obrazu, warunki sygnatu, lokalizacje i wydajnos¢
procesora.

3 W czystym srodowisku WLAN wykorzystujacym potaczenie 802.11g i przy braku
rozciagania ekranu.

4 Skompresowany do 1024 x 768 i przy potaczeniu 802.11g.

% UWAGA: Podczas dziatania w trybie prezentacji bezprzewodowej, w
trybie Wyswietlacz USB lub Przegladarka USB, komputer nie
przechodzi do S1 (tryb wstrzymania) / S3 (tryb uspienia) / S4 (tryb
hibernac;ji).

Uzywanie menu
Kliknij JI=], aby wyswietli¢ menu.

Zarzadzanie przez sieé web
Wyszukaj projektor
Utwérz token aplikacji

Informacie

Informacie o
Wyjscie

ZARZ3gDZANIE PRZEZ SIEC WEB—KIiknij, aby otworzy¢ strong zarzadzania przez
sie¢ web. Patrz "Zarzadzanie projektorem z programu Web Management" na
stronie §9.

WYSZUKAJ PROJEKTOR—KIiknij, aby wyszuka¢ i potaczy¢ sig z projektorem
bezprzewodowym.

UTWORZ TOKEN APLIKACJI—KIiknij, aby utworzy¢ token aplikacji. Patrz
"Tworzenie tokena aplikacji" na stronie 108.

INFORMACJE—KIiknij, aby wys$wietli¢ informacje o systemie wyswietlania.
INFORMACJE O0—Kliknij, aby wyswietli¢ wersje aplikacji.
WYJSCIE—KIiknij, aby zamkna¢ aplikacje.
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Instalacja Presentation to Go (PtG)

Minimalne wymagania systemowe do instalacji PtG, to:
System operacyjny:
- Windows

Microsoft Windows XP™ Home lub Professional Service pack 2/3 32-bitowy
(zalecany), Windows® Vista 32-bitowy oraz Windows® 7 Home lub Professional 32-
bitowy lub 64-bitowy

- Oftfice 2003 i Office 2007

% UWAGA: Czynnosci instalacji Presentation to Go (PtG) sg takie same
dla modeli S500 i S500wi.

Aby uzywac Przegladarke USB nalezy wykona¢ podane ponizej czynnosci:
1 Wiacz na projektorze funkcj¢ Bezprz/LAN. Patrz "Ust. sieci bezprz./LAN (w
trybie LAN)" na stronie 62.

% UWAGA: Po uruchomieniu potaczenia bezprzewodowego, zaczekaj
okoto 50 sekund na ponowne uruchomienie Bezprzewodowa / Sie¢.

2 Podtacz pamiec flash USB do projektora.

i UWAGA:

 Obstuga wytacznie zdje¢ w formacie JPEG o wielkosci 10 MB x 40 M
pikseli.

» Konwerter PtG moze wykonaé konwersje plikéw PowerPoint do
plikow PtG. Patrz "Oprogramowanie aplikacji PtG Converter - Lite" na
stronie 87.

» "PtG Converter - Lite", mozna pobra¢ na stronie sieci web Dell, pod
adresem: support.dell.com.

3 W menu WYB. WEJ., wybierz Wiele ekranéw, a nastgpnie w podmenu
wybierz Przegladarka USB. Patrz "2ZRODELO WEJSCIA — WIELE

EKRANOW" na stronie 52. Pojawi si¢ ekran Presentation to Go:
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Przegladarka PtG

Po uzyskaniu gotowosci, system uruchomi tg strong.

G Presentation to Go

Przegladarka zdje¢

G Presentation to Go
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Wprowadzenie do funkcji PtG/Zdjecia
Wyswietlanie prawidtowych plikow PtG i plikow zdje¢ zapisanych na dysku USB.

% UWAGA: Jesli wykryty zostanie tylko jeden dysk, system pominie te
czynnoseé.

$© rtc

Disk (C)
Disk (D)

Przeglad PtG
®© PG

PG Overdew
chigu
fuutjpu
japen_tour2
G
Lwvailelion L2 Ge monarudao
mountain

PeiTun-mountain

vunbpru

YuLongMt
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Przeglad zdje¢

= Photo

Bird

Flovier
Birthday
DSCO0001.JPG
DSC00002.JPG
DSC00003.JPG
DSC00004.JPG
DSC00005.JPG

% UWAGA: Obstuga 14 jezykow formatow nazw plikow ze zdjeciami
(Jezyk: Angielski, Holenderski, Francuski, Niemiecki, Wioski, Japonski,
Koreanski, Polski, Portugalski, Rosyjski, Uproszczony Chinski,

Hiszpanski, Szwedzki i Tradycyjny Chinski).

Opis przyciskéw

Uzyj przyciskow w gére, w dol i w lewo, do nawigacji oraz przycisku D w panelu

sterowania projektora lub na pilocie zdalnego sterowania,
Przycisk W gore Wdot[v]  Wlewo
Funkcja PtG W gbre W dot Cofhnij
Odtwarzanie  Poprzedni = Nastgpna Cofhnij

PtG a strona strona

Funkcja W gore W dot Cofhnij
zdje¢

Odtwarzanie  Poprzedni = Nastgpna Cofhnij
zdjec a strona strona

do wyboru.

Prawa ﬂj

Brak funkcji

Brak funkcji
Brak funkcji

Brak funkcji

Enter D

Enter

Nastgpna
pauza

Enter

Brak
funkcji

% UWAGA: Po przejsciu do menu OSD podczas uzywania PtG, nie
bedzie dzialac nawigacja PtG przyciskami w goére, w dél i w lewo.
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Ustawienia PtG Converter - Lite

Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia ustawien.

1! Setup - P1G Converter - Lite g\§|g‘

Welcome to the PtG Converter -
Lite Setup Wizard

This will install PtG Converter - Lite an your computer,

Itis recommended that you close all other applisalions before
contining

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup

Oprogramowanie aplikacji PtG Converter - Lite

Uruchom "PtG Converter - Lite". Pojawi si¢ ekran ponizej:

1 Kliknij g, aby rozpoczaé konwersje.
2 Wybierz plik PowerPoint do konwersji.

Open
Look in: | () PG v Q> m-
5 oG ppt:
by Fecert
Dacurnents
e
Desktop

My Documents

-
-
e
My Computer
“,} Files of type: PowerPairt Files [“ppt: * pps: “ppte: “ppss] v
3 :
My Netwark [10pen as read-only
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3 Kliknij przycisk Przegladaj, aby wybra¢ miejsce zapisu, a nastgpnie nacisnij

OK.
PiG Converter - Lite
Select Files [D—K]
Input Fie: [PPG4I pot |
Olutput Drive: [Hard Disk Dirive 0] ] [ Browse
Dlutput Fils Name: |D-\PtG\PtG PIG ‘
E4 UWAGA:

1 Jesli w komputerze nie ma zainstalowanego programu MS PowerPoint,
konwersja pliku nie powiedzie sie.

2 Konwerter PtG obstuguje tylko do 20 stron.
3 Konwerter PtG obstuguje jedynie konwersje plikow .ppt do .PtG.
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Zarzadzanie projektorem z programu
Web Management

Konfiguracja ustawien sieciowych

Jesli projektor jest podtaczony do sieci, dostep do niego mozna uzyskac z
przegladarki sieci web. Informacje dotyczace konfigurowania ustawien sieci,
znajduja si¢ w czgsci "Ust. sieci bezprz./LAN" na stronie strona 62.

Dostep do programu Web Management

Uzyj przegladarki Internet Explorer 5.0 lub wersji nowszej lub Firefox 1.5 i wersji
nowszej, do wprowadzenia adresu IP. Mozna teraz uzyskac dostgp do programu Web

Management i zdalnie zarzadza¢ projektorem.

B4 UWAGA: Zarzadzanie przez sie¢ web i ustawienia sa takie same dla

modeli S500 i S500wi.

Strona gtéwna
‘ P

Copyright @ 2010 Dell Inc. All rights reserved.

»  Uzyskaj dostep do strony glownej Zarzadzania przez sie¢ Web, wprowadzajac

adres IP projektora w przegladarce sieci web. Sprawdz "Ust. sieci
bezprz./LAN" na stronie strona 62.

*  Wybierz z listy jezyk do zarzadzania z sieci web.

*  Kliknij dowolny element menu w zaktadce z lewej strony w celu dostgpu do

strony.
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Pobierz program aplikacji bezprzewodowej

Patrz takze "Instalacja polaczenia bezprzewodowego" na stronie 74.

@Uwaga: Oprog i i pplication Softv nalezy

zainstalowat tylko raz.

1. Wybierz Wireless Application Software kliknij Pobierz), zgodne z wersja

Uruchom Wireless A weelu i ji w
™. na pulpicie, aby wykonaé aplikacje.

4. Dla programu Intemet Explorer 8 ; nalezy najpierw wylaczyé “Filtr
SmartScreen” , aby zapohiec uzkodzeniu instalacji.

2. ze.
3. Kliknij ikong

Wireless Application Software dla Windows Thista [ xPj 2000

Wireless Application Software dia MAC

Kliknij przycisk Pobierz odpowiedniego systemu operacyjnego komputera.
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Sterowanie konferencja

Umozliwia wykonywanie prezentacji hosta konferencji z innych zrodet, bez kabli
projektora i umozliwia sterowanie sposobem wyswietlania kazdej prezentacji na
ekranie.

owanie konferencja @ Glowna »

pejachang =)(1][2])3])[4 192 168 188 55 !‘

4 UWAGA: Bez opcji Sterowanie odtwarzaniem konferencji, ostatnie
nacisniecie przycisku "Odtwarzaj" w aplikacji, spowoduje przejecie
sterowania petnym ekranem projekciji.

Nazwa komputera: Lista komputeréw zalogowanych do sterowania konferencja.

Sterowanie odtwarzaniem: Kliknij przyciski w celu sterowania sposobem
wys$wietlania kazdej projekcji komputera na ekranie.

« |E Projekcja na petinym ekranie Prezentacja z komputera zajmuje caty

ekran.

. 1 | Podziatl 1 - Prezentacja z komputera jest wy$wietlana w goérnym,
lewym rogu ekranu.

. 2 | Podziat 2 - Prezentacja z komputera jest wy$wietlana w goérnym,
prawym rogu ekranu.

. 3 | Podziat 3 - Prezentacja z komputera jest wySwietlana w dolnym,
lewym rogu ekranu.

. 4 | Podzial 4 - Prezentacja z komputera jest wySwietlana w dolnym,
prawym rogu ekranu.

. Zatrzymanie - Zatrzymanie projekcji z komputera.

Adres IP: Pokazuje adres IP kazdego komputera.
% UWAGA: W celu zakonczenia konferencji, kliknij Wyloguj.
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Wiasciwosci zarzadzania

Administrator

Administrator Hasto administr. |

PFID  CMN-0VPOSM-S0081-925-0000

Dostgp do strony Administrator wymaga hasta administratora.

» Haslo administr.: Wprowadz hasto administratora, a nastgpnie kliknij
Logowanie. Domyslne hasto to "admin". Informacje dotyczace zmiany hasta,
znajduja si¢ w czgsci "Zmien hasta" na stronie 97.
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Stan systemu

an systemu

Stan systemu

Adres IP 192.168.3.82
Maska podsieci 265 2652650
Domysina brama 192.168.3.254

Adres MAC kary sieci przewodowe) B3:AC:GF:ED:14:B8

Snpomczeia

Stan projekc]i Oczekiwanie na projekcie

Razem uzytkownikiw 0

Mazwa modelu S500WI
Mazva praj. 033128
Migjsce

Potacz

Stan Wit

Godziny lampy

Wyswietlanie informacji Ustawienia sieci, Stan polaczenia oraz Stan projektora.
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Ustawienia sieci
Patrz czg$¢ OSD na strona 62.

R e =
Enaptonlwpaz ]

Ustawienia IP

*  Wybierz Uzyskaj adres IP automatycznie, aby automatycznie przydzieli¢
adres IP do projektora lub Uzyj nastepujacego adresu IP, aby przydzieli¢
adres IP recznie.

Ustawienia serwera DHCP

*  Wybierz Automatyczne, aby automatycznie ustawi¢ Poczatkowy IP,
Koncowy IP, Maska podsieci, DomyS$lna brama i Serwer DNS adres z
serwera DHCP lub Wylacz, aby wylaczy¢ tg funkcje.

Ustawienia sieci bezprzewodowej
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*  Wybierz Wlacz , aby ustawi¢ Region, SSID, Przekaz SSID, Kanal,
Szyfrowanie i Klucz. Wybierz Wylacz, aby wylaczy¢ ustawienia potaczenia
bezprzewodowego.

SSID: Maksymalnie do 32 znakow.

Szyfrowanie: Klucz WPA mozna Wylacz lub wybra¢ 64-bitowy albo 128-
bitowy ciag ASCII lub HEX.

Klucz: Po wlaczeniu funkcji Encryption (Szyfrowanie) nalezy ustawic wartosc
klucza, wedlug wybranego trybu Encryption (Szyfrowanie).

Ustawienia serwera RADIUS

* Ustawienia informacji Adres IP, Port i Klucz.
GateKeeper

* Dostepne sa trzy opcje:

Wszystkie dozwolone: Umozliwia uzytkownikom dostgp do sieci biurowe;j
przez projektor bezprzewodowy.

Wszystkie zablokowane: Blokada dost¢pu uzytkownikow do sieci biurowe;j
przez projektor bezprzewodowy.

Tylko Internet: Blokada uzytkownikow z sieci biurowej, z utrzymaniem
mozliwosci polaczenia z Internetem.

Ustaw zabezpieczenie dla SNMP
» Ustawienia informacji Zapis danych.

Kliknij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ i zastosowa¢ zmiany. Aby zmiany zostaty
wdrozone nalezy ponownie uruchomi¢ projektor.
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Ustawienia hasta
. p’

awienia hasta @ Glowna »

- i -
Ustawienia hasta bl
Kod logowania () Losouy
L} Uy nastepujgcego kodu
Mazwa modelu | SE00WwI
Mazwa proj 'D33128

|
|
Miejsce | |
Potaiz |

Ustawienia hasla

* Rozdziel.: Umozliwia wybor rozdzielczosci. Dostgpne opcje to: XGA
(1024 x 768) i WXGA (1280 x 800).

* Kod logowania: Wybor sposobu generowania kodu logowania przez
projektor. Dostepne sa trzy opcje:

*  Wylacz: Kod logowania nie bgdzie wymagany podczas logowania do
systemu.

*  Losowy: Domyslne ustawienie to Losowy. Kod logowania zostanie
wygenerowany losowo.

*  Uzyj nastepujacego kodu: Wprowadz kod 4-cyfrowy. Kod ten zostanie
wykorzystany podczas logowania do systemu.

Ustawienia projektora

» Ustawienia informacji Nazwa modelu, Nazwa proj., Miejsce i Polacz (do 21
znakow dla kazdego pola).

Kliknij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ i zastosowa¢ zmiany. Aby zmiany zostaty
wdrozone nalezy ponownie uruchomi¢ projektor.
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Zmien hasta

gt

S500wi > Administrator > Zmien hasta ® Gléwmna »

Whrowar? nowe hasto il
:
Zmien hasta Potwierdz nowe hasto |

Na tej stronie mozna zmieni¢ hasto administratora.

*  Wprowadz nowe hasto: Wprowadz nowe hasto.

* Potwierdz nowe haslo: Wprowadz ponownie hasto i kliknij Zastosuj.

% UWAGA: Jesli zapomniane zostato hasto administratora, skontaktuj
sie z firmg Dell.
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Resetuj do domysinych

@ Glowna »

Resetuj do demysinych
e} Spowoduje to prapwrdcenie domyslnych fabrieznych ustawier

systermu hezprzewodowe galsiec.
Resetuj do domysinych

Kliknij przycisk Zastosuj, aby przywroci¢ wszystkie ustawienia potaczenia
bezprzewodowego/sieci do domyslnych ustawien fabrycznych.
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Aktualizacja firmware

Uzyj strony Aktualizacja firmware do aktualizacji firmware potaczenia
bezprzewodowego projektora.

@ Gléwna »

_ [ Frzelads).. |
Aktualizuj
.

Aktualizacja firmware

% UWAGA: Wylacz i wigcz Bezprzewodowa/sie¢, uzywajac OSD do
ponownego uruchomienia karty sieciowej projektora. po pomysinej
aktualizacji firmware.

Aby rozpocza¢ aktualizacje firmware wykonaj nastepujace czynnosci:
1 Naci$nij Przegladaj, aby wybra¢ plik do aktualizacji.
2 Kliknij przycisk Aktualizuj w celu rozpoczecia. Zaczekaj na wykonanie przez
system aktualizacji firmware w urzadzeniu.

Zaczekaj, aZ system wgra do urzadzenia nowy firmware.

Ostrzezenie: Zaplsame przemeslnnegn pliku w pamigei flash tvwa 1E[ mmuthym czasie, kaZde
J przarwame takie jak [ Tub ury i ' systemu oduje awarig
—_—— systemu'

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy przerywaé procesu aktualizacji, moze to
spowodowacé uszkodzenie systemul!

3 Kliknij Potwierdz po zakonczeniu aktualizacji.

Microsoft Internet Explorer

r} Prozec aktualizacii firmware zakonczony pomyslnie
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Panel sterowania projektora

@ Gléwna »

Status projektora .

Oszezedzanie energii || 120 min. » [ Wt zasil ] [WVLACZEN\E zas]

Status alarmu Dobra
Panel sterowania projektora

Tryh dziatania () Tryb normalny (O Tryb ECO

Tryh Projektor |F'rojekcjazprzodu— Biurko v|

Wyhdr rita | WySwietlacz bezprrewodowy
Tryh Video 'Tnfb Prezentacja »

Pusty ekran O Cwive.

Wspdiez ksztattu () Dryg Clag O wide

Jasnose (I]~1EIEI)
kontrast a0 (0100}

Wejscie audio |EezprzewndnwatLAN V|
Blosnost. BN
Godnik e COIive.

Zerow. do fabr

Informacje o projektorze

* Stan projektora: Dostepnych jest pig¢ standw: Lampa wiaczona,
Wstrzymanie, Oszcz. energii, Chtodzenie i Rozgrzewanie. Kliknij przycisk
Odswiez, aby odSwiezy¢ ustawienia stanu i sterowania.

* Oszczedzanie energii: Oszczedzanie energii mozna ustawi¢ na Wyt., 30, 60,
90 Iub 120 minut. Wigcej informacji znajduje si¢ w czgsci "Oszczgdzanie
energii" na stronie 68.

» Status alarmu: Dostegpne sa trzy stany alarmu: OstrzeZenie o lampie, o
przewidywanym, szybkim zuzyciu lampy oraz ostrzezenie o temperaturze. Po
uaktywnieniu ktoregokolwiek z tych alarméw, projektor moze zostac
zablokowany w trybie zabezpieczenia. Aby opusci¢ tryb zabezpieczenia,
kliknij przycisk Usun w celu usunigcia stanu alarmu przed wiaczeniem
zasilania projektora.
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Kontrola obrazu

.

Tryb Projektor: Umozliwia wybor trybu projektora, w zaleznosci od sposobu
montazu projektora. Dostgpne sa cztery tryby projekcji: Projekcja z przodu -
Biurko, Projekcja z przodu - Montaz sufitowy, Projekcja z tyhu - Biurko i
Projekcja z tytu - Montaz sufitowy.

Wybér zrédia: Menu Wybor zrodta umozliwia wybor zrodia wejscia
projektora. Mozna wybra¢ VGA-A, VGA-B, S-Video, Composite Video,
HDMI, Wyswietlacz bezprzewodowy, Wyswietlacz USB lub Przegladarka
USB.

Tryb Video: Wybierz tryb, aby zoptymalizowa¢ wyswietlanie obrazu w
oparciu o sposob uzywania projektora:
- Prezentacja: Najlepsza do prezentacji slajdow.

- Jasny: Maksymalna jasnos¢ i kontrast.

- Film: Do ogladania filmow i zdjg¢.

- sSRGB: Zapewnia bardziej doktadne odwzorowanie kolorow.
- Wiasne: Ustawienia preferowane przez uzytkownika.

Pusty ekran: Mozna wybra¢ Wi. lub Wyt..

Wspolcz. ksztaltu: Umozliwia wybor wspotczynnika ksztattu w celu regulacji
wygladu obrazu.

Jasno$¢: Wybierz warto$¢ do regulacji jasnosci obrazu.

Kontrast: Wybierz warto$¢ w celu regulacji kontrastu wyswietlania.

Kliknij przycisk Kontrola audio w celu wykonania automatycznej regulacji
ustawien.

Sterowanie audio

Wejscie audio: Wybor zrodta wejscia. Dostgpne opcje to: Audio-A, Audio-B,
HDMI, Bezprz/LAN i Mikrofon.
Glosnosé: Wybor wartosci glosnosci audio (0~20).

Glosnik: Wybierz WL , aby wlaczy¢ funkcje audio lub Wyl., aby wytaczy¢
funkcje audio.

Kliknij przycisk Zerow. do fabr, aby przywroci¢ domyslne ustawienia fabryczne.
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Ustawienia alarmu

@ Giowna »

Ustawienia alarmu  Temat

OWeACT ) wiyraer

oo \ ] ]

e \ Ll ]

od | @ ]
\

Serwer SMTP pof. wych | \

Hasto

Ostrzezenie lampy

Krétki czas uztecznosci lampy.

Ostrzezenie temperatury

Powiadomienie e-mail

* Powiadomienie e-mail: Mozna ustawié¢, czy ma by¢ wysylane powiadomienie
przez e-mail (Wlacz) lub nie (Wylacz).

*  Do/Cc/Od: Mozna wprowadzi¢ adres e-mail nadawcy (Od) i odbiorcow
(Do/Cc), aby odbiera¢ powiadomienie, gdy wystapi nienormalne dziatanie lub
pojawi si¢ ostrzezenie.

* Temat: Wprowadzenie wiersza tematu wiadomosci e-mail.
Kliknij przycisk Test alarmu e-mail, aby sprawdzi¢ ustawienia alarmu e-mail.
Ustawienia SMTP

*  Serwer SMTP pol. wych., Nazwa uzytkownika, i Haslo powinny zosta¢
dostarczone przez administratora sieci lub MIS.

Warunek alarmu

*  Mozna wybra¢ warunki nienormalnego dziatania lub ostrzezenia wysytane
przez e-mail. Gdy wystapia warunki alarmu, do odbiorcow (Do/Cc) zostanie
wystane powiadomienie e-mail.

Kliknij przycisk Zapisz w celu zapisania ustawien.
B4 UWAGA: Alarm e-mail jest przeznaczony do dziatania ze

standardowym serwerem SMTP, z wykorzystaniem domysinego portu
25. Nie jest obstugiwane szyfrowanie i uwierzytelnianie (SSL lub TLS).
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Uruchom ponownie system

om pono! e system @® Glowna »

Uruchom peonownie system

(&5 Spowoduje to ponowne uruchamienie systemu
bezprzewodowego/siec

Urucharm ponawnie

Uruchom ponownie
system

Kliknij Uruchom ponownie w celu ponownego uruchomienia systemu.

Crestron
DELL S500wi | | Contact IT Help

Sources List

(EnesTRON Expansion Options

Do funkcji Crestron.
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FAQ:

Chciatbym uzyskaé¢ zdalny Aby uzyskaé najlepsze ustawienie dla
dostep do projektora przez przegladarki, wykonaj czynnosci ponize;j:
Internet. Jakie jest najlepsze 1 Otworz Panel sterowania = Opcje
ustawienie przegladarki? Internetowe — zakladka Ogolne —

Tymczasowe pliki Internetowe —
Ustawienia = Wybierz Kazda wizyta na
stronach.

2 Niektore programy typu firewall lub
programy antywirusowe moga blokowac
aplikacje HTTP. Jesli to mozliwe nalezy
wylaczy¢ firewall lub program

antywirusowy.
Chciatbym uzyskaé¢ zdalny Ponizej podano porty TCP/IP wykorzystywane
dostgp do projektora przez przez projektor.
Internet. Jaki numer portu nalezy
otworzy¢ dla projektora w UDP/ Port Opis
firewallu? TCP Numer
TCP 80 Konfiguracja przez
sie¢ web (HTTP)
UDP/ 25 SMTP: uzywany do
TCP normalnych potaczen
e-mail pomiedzy
serwerami
pocztowymi
UDP/ 161 SNMP: Simple
TCP Network Management
Protocol (Prosty
protokot zarzadzania
siecig)
UbP 9131 AMX: uzywany do
wykrywania AMX
Dlaczego nie mozna uzyskaé 1 Sprawdz, czy posiadany komputer/laptop jest
dostgpu do projektora przez podtaczony do Internetu.
Internet? 2 Sprawdz u MIS lub administratora sieci, czy
komputer/laptop znajduje si¢ w tej sdamej

podsieci.
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Dlaczego nie mozna uzyskac
dostepu do serwera SMTP?

1 Sprawdz u MIS lub u administratora sieci,
czy jest otwarta dla projektora funkcja
serwera SMTP i czy adres IP przydzielony
do projektora moze uzyska¢ dostgp do
serwera SMTP. Numer portu gniazda SMTP
to 25, nie mozna go zmienic.

2 Sprawdz, czy sa prawidlowo ustawione
serwer poczty wychodzacej SMTP, nazwa
uzytkownika i hasto.

3 Niektore serwery SMTP sprawdzaja, czy
adres pocztowy "Od" nawiazuje do "Nazwa
uzytkownika" i "Haslo". Na przyktad,
uzywany jest adres test@dell.com jako adres
pocztowy w polu "Od". Nalezy takze uzy¢
informacji o koncie test@dell.com dla opcji
Nazwa uzytkownika i hasto w celu
zalogowania na serwerze SMTP.

Dlaczego nie mozna odebraé
testowej wiadomosci e-mail z
alarmem, nawet jesli projektor
wskazat juz, ze testowa
wiadomo$¢ e-mail zostata
wystana?

Moze to by¢ spowodowane tym,ze serwer
SMTP rozpoznat wiadomo$¢ e-mail z alarmem
jako spam lub moze si¢ to wigzac z
ograniczeniem serwera SMTP. Sprawdz u MIS
lub u administratora sieci ustawienie dla serwera
SMTP.
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Konfiguracja firewalla i FAQ

P: Dlaczego nie mozna uzyska¢ dostgpu do strony zarzadzania przez sie¢ web?

O: Konfiguracja firewalla komputera uniemozliwia dostgp do strony sieci web
zarzadzania. Sprawdz nast¢pujace ustawienia konfiguracji.

Zabezpieczenie
przez firewall

McAfee Security
Center

Konfiguracja

Uruchom McAfee Security Center (Start >
Wszystkie programy > McAfee > McAfee
Security Center).

W zakladce personal firewall plus, kliknij Podglad
listy aplikacji internetowych.

Znajdz i wybierz z listy Projektor Dell S500 lub
S500wi.

Kliknij prawym przyciskiem kolumng Pozwolenia.

Wybierz w menu podrgcznym Pozwél na pelny
dostep.

Norton AntiVirus

Otworz Norton AntiVirus (Start > Wszystkie
programy > Norton AntiVirus > Norton
AntiVirus).

Kliknij menu Opcje, a nastgpnie wybierz Norton
AntiVirus.

Na stronie Status, wybierz Internet Worm
Protection.

Znajdz i wybierz z listy programow Projektor Dell
S500 Iub S500wi.

Kliknij prawym przyciskiem kolumng Dostep z
Internetu.

Wybierz w menu podrgcznym Udostepnij wszystko.
Kliknij OK.
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Zabezpieczenie
przez firewall

Sygate Personal
Firewall

Konfiguracja

Otworz Sygate Personal Firewall (Start >
Wszystkie programy > Sygate > Sygate Personal
Firewall).

Na liscie Uruchomione aplikacje, znajdz i kliknij
prawym przyciskiem (Projektor Dell S500 lub
S500wi.

Wybierz w menu podrgcznym Pozwol.

Windows Firewall

Otworz Windows Firewall (Start > Wszystkie
programy > Panel sterowania). Kliknij dwukrotnie
Windows Firewall.

W zaktadce Ogoélne, usun zaznaczenie Nie pozwalaj
na wyjatki.

W zaktadce Wyjatki, kliknij przycisk Dodaj
program....

Znajdz i wybierz z listy programow Projektor Dell
S500 lub S500wi, a nastgpnie kliknij OK.

Kliknij OK, aby potwierdzi¢ ustawienia wyjatkow.

Zone Alarm

Otwoérz Zone Alarm Firewall (Start > Wszystkie
programy > Zone Labs > Zone Labs Center).

Na stronie Kontrola programéw, znajdz i wybierz z
listy Projektor Dell S500 lub S500wi.

Kliknij prawym przyciskiem kolumng Zaufany
dostep.

Wybierz w menu podrecznym Pozwol.

Kliknij prawym przyciskiem i wybierz Pozwél dla
kolumn Dostep - Internet, Serwer - Zaufane i
Serwer — Internet.
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Tworzenie tokena aplikacji

Token aplikacji umozliwia wykonanie funkcji Plug and Show poprzez uzycie tokena
USB.

1 Kliknij w aplikacji [IZ] > Utwérz token aplikacji.

2 Pojawi si¢ nastepujacy ekran. Kliknij Dalej.

=| USB Auto Setup Wizard &3]

USB Auto Setup Wizard

This wizard helps you set up 5 ISB Token which you can perfor Plug
and Show through this USE token.

3 Podtacz naped flash do jednego z portow USB komputera. Wybierz naped z
listy, a nastgpnie kliknij Dalej.

=| USB Auto Setup Wizard X

Plug pout flash drive into ary LISE port on this computer, and wait for the v leter to appear
below

e,

4 Kliknij Zakoncz, aby zamkna¢ kreatora.

=] USB Auto Setup Wizard X
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Rozwigzywanie problemoéw z

projektorem

Jesli wystepuja problemy z projektorem, zapoznaj si¢ z ponizszymi wskazowkami
dotyczacymi rozwiazywania probleméw. Jezeli problem nie ustgpuje, skontaktuj sig
z firma Dell™ (patrz Kontakt z Dell™ na strona 126).

Problem

Na ekranie nie pojawia sig

obraz

| F8
{ CRT/LCD
¢

Mozliwe rozwigzanie

» Upewnij sig, ze wybrano prawidlowe Zrodto
wejscia w menu WYB. WEJ.

» Sprawdz, czy jest aktywny zewngtrzny port
graficzny. Jesli uzywany jest komputer
Dell™ typu laptop, nacisnij [=_]
(Fn+F8). W przypadku innych komputerow
zapoznaj si¢ z odpowiednia dokumentacja.
Jesli obrazy nie wyswietlaja si¢ prawidlowo
nalezy wykona¢ aktualizacjg sterownika
video komputera. Dla komputerow Dell,
sprawdz pod adresem support.dell.com.

Sprawdz, czy wszystkie kable sa prawidtowo
podtaczone. Patrz "Podlaczanie projektora"
na stronie 12.

Sprawdz, czy nie jest wygigta lub ztamana
zadna ze szpilek ztaczy.

Sprawdz, czy lampa jest prawidtowo
zamontowana (patrz "Wymiana lampy" na
stronie 117).

Uzyj Wzorz. testowy w opcji Ustawienia
projektora menu Ustawienia
zaawansowane. Sprawdz prawidlowos¢
koloréw wzorca testowego.
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Problem (ciag dalszy) Mozliwe rozwiazanie (ciag dalszy)

Obraz czg$ciowy, przewijany 1 Naci$nij przycisk Kontrola audio na pilocie
lub jest nieprawidtowo zdalnego sterowania lub w panelu
wys$wietlany sterowania.

2 Jesli uzywany jest przeno$ny komputer
Dell™, ustaw rozdzielczo$¢ komputera na
WXGA (1280 x 800):

a Kliknij prawym przyciskiem niezajgta
czg$¢ pulpitu systemu Microsoft®
Windows®, kliknij Wlasciwosci, a
nastgpnie wybierz zaktadke Ustawienia.

b Sprawdz, czy ustawienie dla portu
monitora zewngtrznego wynosi 1280 x 800
pikseli.

¢ Nacisnij [* ] (Fn+F8).

Jesli wystapia trudnosci w zmianie
rozdzielczosci lub obraz na monitorze
znieruchomieje, ponownie uruchom caty sprzet
oraz projektor.

Jesli nie korzystasz z komputera przenosnego
firmy Dell™, zapoznaj si¢ z dokumentacja.
Jesli obrazy nie wyswietlaja si¢ prawidlowo
nalezy wykona¢ aktualizacjg sterownika video
komputera. Dla komputeréw Dell, patrz
support.dell.com.

Na ekranie nie wy$wietla sig Jesli uzywany jest przenos$ny komputer, nacis$nij

prezentacja =] (Fn+F8).

Obraz jest niestabilny lub miga Wyreguluj funkcjg §ledzenia w Ust. wy$wietl.
menu Ustawienia zaawansowane OSD

(wylacznie w trybie PC).
Na obrazie widoczny jest Wyregulyj czgstotliwos¢ w Ust. wyswietl.
pionowy migajacy pas menu Ustawienia zaawansowane OSD
(wylacznie w trybie PC).
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Problem (ciag dalszy)

Nieprawidlowe kolory obrazu

Mozliwe rozwiazanie (ciag dalszy)

« Jesli wyswietlacz odbiera nieprawidtowy
sygnat wyjscia z karty graficznej nalezy
ustawié typ sygnatu na RGB w zaktadce
OSD Ust. obrazu menu Ustawienia
Zaawansowane.

» Uzyj Wzorz. testowy w opcji Ustawienia
projektora menu Ustawienia
zaawansowane. Sprawdz prawidlowos¢
koloré6w wzorca testowego.

Obraz jest nieostry

1 Wyreguluj ostro$¢ pierscieniem regulacji
ostro$ci na obiektywie projektora.

2 Upewnij sig, ze ekran projekcji znajduje sig
w wymaganej odlegtosci od projektora (1,60
stopy [0,489 m] do 2,15 stopy [0,655 m]) £
0,02 stopy [0,6 mm]).

Obraz rozciagnigty podczas
wys$wietlania DVD w formacie
16:9

Projektor automatycznie wykrywa format
sygnatlu wyjscia. Powoduje to utrzymanie
wspolczynnika ksztattu projektowanego
obrazu, zgodnie z formatem sygnalu wejscia z
ustawieniem oryginalnym.

Jesli obraz jest nadal rozciagnigty, wyreguluj
wspolczynnik ksztaltu w opcji OSD Ust.
wyswietl. menu Ustawienia zaawansowane.

Obraz jest odwrocony

Wybierz w OSD Ust. projektora menu
Ustawienia zaawansowane i wyregulyj tryb
projektora.

Lampa jest spalona lub
generuje trzaskajace dzwigki

Gdy zbliza si¢ koniec okresu zywotnosci lampy,
moze si¢ ona spali¢ lub rozpoczaé generowanie
glosnych, trzaskajacych dzwigkow. Jesli do
tego dojdzie, projektor nie wlaczy sig
ponownie. Informacje dotyczace wymiany
lampy znajduja si¢ w czg¢sci "Wymiana lampy"
na stronie 117.

Wskaznik LAMPA $wieci
statym bursztynowym
Swiatlem

Jezeli wskaznik LAMPA $wieci statym
bursztynowym $wiatlem nalezy wymienic¢
lampg.
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Problem (ciag dalszy)

Wskaznik LAMPA miga
bursztynowym $wiattem

Mozliwe rozwiazanie (ciag dalszy)

Jesli wskaznik LAMPA miga bursztynowym
$wiatlem, moze by¢ przerwane potaczenie
modutu lampy. Sprawdz modut lampy i upewnij
sig, ze jest prawidlowo zainstalowany.

Jezeli wskaznik LAMPA i wskaznik Zasilanie
migaja $wiatlem bursztynowym, uszkodzony
jest sterownik lampy i projektor wytaczy si¢
automatycznie.

Jesli wskazniki LAMPA i TEMPmigaja
$wiatlem bursztynowym, a wskaznik Zasilanie
$wieci stalym $wiatlem niebieskim, uszkodzone
jest pokretto kolordéw i projektor wytaczy sig
automatycznie.

Aby wylaczy¢ tryb zabezpieczenia, naci$nij i
przytrzymaj przez 10 sekund przycisk POWER
(Zasilanie).

Wskaznik TEMP $wieci
ciagltym bursztynowym
Swiatlem

Projektor jest przegrzany. Wyswietlacz wylaczy
si¢ automatycznie. Gdy projektor ochtodzi sig,
wyswietlacz mozna wlaczy¢ ponownie. Jezeli
problem nie ustgpuje, skontaktuj si¢ z firma
Dell™.

Wskaznik Temperatura
$wieci migajacym $wiatlem
pomaranczowym

Jesli awarii ulegnie wentylator projektora,
projektor wylaczy si¢ automatycznie. Sprobuj
wylaczy¢ tryb projektora naciskajac i
przytrzymujac przez 10 sekund przycisk
Zasilanie. Zaczekaj okoto 5 minut i sprobuj
ponownie wlaczy¢ zasilanie. Jezeli problem nie
ustepuje, skontaktuj si¢ z firma Dell™,

Menu OSD nie pojawia si¢ na
ekranie

Sprébuj nacisnaé przycisk Menu na panelu
przez 15 sekund, aby odblokowa¢ menu
ekranowe OSD. Sprawdz Blokada menu na
strona 65.

Pilot zdalnego sterowania nie
pracuje prawidtowo lub dziata
w ograniczonym zakresie

Baterie moga by¢ roztadowane. Sprawdz, czy
promien laser emitowany przez pilota nie jest
zbyt staby. Jesli tak, wymien bateriec AAA na 2
nowe.
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Rozwigzywanie probleméw dotyczacych
pidra interaktywnego

Problem (ciag dalszy) Mozliwe rozwiazanie (ciag dalszy)

Nie mozna uzywac piora lub  Sprawdz, czy zrodto wejscia to PC (VGA,
nie mozna potaczy¢ si¢ z HDMI, potaczenie bezprzewodowe i sie¢
pidrem LAN)

* Sprawdz, czy jest wiaczona funkcja
Interaktywny. (Menu -> Ustawienia
zaawansowane -> Ust. interakt. ->
Interaktywny)

Sprawdz, czy jest prawidlowo ustawiona
opcja Polaczenie. (Menu -> Ustawienia
zaawansowane -> Ust. interakt. ->
Potaczenie)

Gdy podczas uzywania potaczenia
bezprzewodowego lub sieci LAN nie dziata
pioro nalezy sprawdzi¢, czy jest wlaczona
funkcja potaczenia bezprzewodowego i
sieci.

1 Menu -> Ustawienia zaawansowane ->
Ustawienia System bezprzewodowy/
sie¢ -> Sie¢

2 Menu -> Ustawienia zaawansowane ->
Ustawienia System bezprzewodowy/
sie¢ -> Ustaw. bezprz.

Podczas uzywania potaczenia
bezprzewodowego lub polaczenia z siecig
LAN nalezy sprawdzic¢, czy jest potaczone
oprogramowanie aplikacji potaczenia
bezprzewodowego Dell. (Obstugiwany jest
jedynie tryb wyjscia petny ekran).

» Sprawdz, czy sensor zdjec jest skierowany w
kierunku ekranu.

* Nacis$nij dowolny przycisk w celu
wybudzenia (poza przyciskiem koncowki).

Nie dziata dioda LED. Sprawdz, czy bateria nie jest roztadowana.
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Swieci stale, bursztynowe
$wiatto diody LED

Stabe naladowanie baterii, nataduj baterig piora
interaktywnego.

Swieci state, zielone §wiatlo
diody LED, ale nie mozna
przesuna¢ kursora, a na
ekranie projektora pokazuje sig
komunikat "Nie wykryto
potaczenia USB".

Sprawdz, czy jest podtaczone ztacze mini USB.

Nie mozna wybra¢ funkcji
Interaktywny

Sprawdz, czy jest dostgpne zrodto wejscia PC
(VGA, HDMI, potaczenie bezprzewodowe i
sie¢ LAN).

Nie mozna uzywac piora ze
zrodtem 3D.

a Zrédlo 3D nie jest obshigiwane.

b Sygnal wyjscia 120 Hz nie jest
obstugiwany.

Nie mozna uzywac piora ze
zroédigm Composite Video lub
S-Video.

Zrodta Composite Video lub S-Video nie sa
obstugiwane.

Nie mozna uzywa¢ koncowki

Jesli koncowka ulegnie zuzyciu nalezy ja
wymieni¢ na nowa.

Czy podczas uzywania
wyswietlacza USB mozna
uzywac¢ funkcji
Bezprzewodowy modut USB?

Funkcja Bezprzewodowy modut USB nie jest
obstugiwana.
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Objasnienie sygnatéw

Przyciski sterujace Wskaznik
Stan projektora Opis dani TEMP LAMPA
Zasilanie (Bursztynowy) (Bursztynowy)
Tryb Projektor w trybie oczekiwania Gotowy do NIEBIESKIE Wt Wyl
oczekiwania wiaczenia zasilania. Migajacy vt st
Tryb . Projektor wymaga troch czasu na NIEBIESKIE Wyt. Wyt.
rozgrzewania rozgrzanie i wlaczenie zasilania.
Wilaczona lampa  Projektor znajduje si¢ w trybie normalnym,
gotowy do wy$wietlania obrazu.. NIEBIESKIE Wyt Wyl
W Uwaga: Brak dostepu do menu OSD.
Tryb chtodzenia PrOJcktor.wykonch chtodzenie w celu NIEBIESKIE Wyt Wyl.
wylaczenia.
Chtodzenie przed Przed przejsciem do trybu oszczgdzania
trybem ) energii, RrQ]CkI()l’ wykonuje 60 sekundowe POMARANCZOWY Wyt Wyl.
oszczedzania chiodzenie.
energii.
Przegrzany Moga by¢ zablokowane szczeliny
projektor wentylacyjne lub temperatura otoczenia
wzrosta powyzej 35 °C. Projektor wylaczy
si¢ automatycznie. Upewnij sig, Ze nie sa e
zablokowane szczeliny przeptywu Wyt POI%/IS@/?NC Wyt
powietrza oraz, ze temperatura otoczenia
miesci si¢ w dopuszczalnym zakresie. Jezeli
problem nie ustgpuje, skontaktuj sig z firma
Dell.
Przegrzany Modut lampy jest przegrzany. Moga by¢
modut lampy zablokowane szczeliny wentylacyjne.
Projektor wylaczy sig automatycznie. Gdy e POMARANC
projektor ochtodzi sig, wyswietlacz mozna POMARANCZOWY ZOWY Wyl
wlaczy¢ ponownie. Jezeli problem nie
ustepuje, skontaktuj si¢ z firma Dell.
Uszkodzenie Usz.kodzeme_]edneg_o z wemylatorgw. o POMARANC
wentylatora Projektor wytaczy sig automatycznie. Jezeli
. . L Wyt ZOWY Wyt
problem nie ustgpuje, skontaktuj sig z firma Migaiac
Dell. sajacy
Uszkodzenie Nastapito uszkodzenie sterownika lampy.
sterownika lampy Projektor wylaczy si¢ automatycznie. :
Odtacz przewdd zasilajacy po 3 minutach,a POMARANCZOWY Wyl POI;IS\};A;NC
potem ponownie wiacz wyswietlacz. Jezeli Migajacy vt Migaiac
problem nie ustgpuje, skontaktuj sig z firma sajacy
Dell.
Uszkodzeniekota Nie mozna uruchomi¢ kota kolorow.
kolorow Projektor zostal uszkodzony i wylaczy sig : e
automatycznie. Odtacz przewod zasilajacy POMARANC - POMARANC
- - NIEBIESKIE ZOWY ZOWY
po trzech minutach, a nastgpnie wacz Migaiac Migaiac
projektor. Jezeli problem nie ustgpuje, sajacy sajacy
skontaktuj sig z firma Dell.
Awaria lampy Uszkodzona lampa. Wymien lampeg. POMARANC
Wyl Wyt ZOWY
Awaria - Przerwane zostato zasilanie. Projektor
zasilanie pradem wyl.qc.zy sig aummatyc.zme. Odtacz przewod POMARANCZOWY POMARANC POMARAKNC
statym (+12V) zasilajacy po trzech minutach, a nastgpnie S
. .- . . Migajacy ZOWY ZOWY
wlacz projektor. Jezeli problem nie ustgpuje,
skontaktuj sig z firma Dell.
Nie powiodto si¢ Potaczenie modutu lampy mogto zostaé
polaczenie przerwane. Sprawdz modut lampy i upewnij POMARANC
modutu lampy sig, ze jest prawidlowo zainstalowany. Jezeli Wyt Wyt ZOWY
problem nie ustgpuje, skontaktuj sig z firma Migajacy

Dell.
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Sygnaly wskaznika LED pié6ra
interaktywnego

Wskaznik . o )
Stan piéra Opis B Sprawdzenie wymlfu i elementow /
Zielony kolor uriz‘g/;owy Czasow
Tryb Normalny  Pioro skierowane w strong WLACZONE Wyt
1 ekranu i polaczone. stale Yt
Tryb Normalny  Pidro nie jest skierowane w Miganie 0,02s
2 strong ekranu ale jest WLACZENIE Wit Po 3 minutach nastapi przejécie do
polaczone. /s vt trybu uépienia.
WYLACZENIE
Wyszukiwanie  Gdy pioro wyszukuje Miganie 0,1s
trybu otwartej otwartej sieci (Zielony WLACZENIE
sieci wskaznik LED miga /0,1s Jesli pioro nie zostanie pomysinie
dwukrotnie co 2 sek.). WYLACZENIE Wyt sparowane z projektorem, po 3
Pioro przejdzie na ten tryb, i0,1s b minutach pioro przejdzie do trybu
po przytrzymaniu koncowkii ~ WLACZENIE uspienia
przycisku funkcji przez 5 sek. /1,7s
WYLACZENIE
Wyszukiwanie ~ Podczas wyszukiwania przez ~ Miganie 0,3s Jesli pioro nie zostanie pomyslnie
trybu stalej sieci pioro stalej sieci. WLACZENIE Wit sparowane z projektorem, po 3
/0,3s vt minutach pioro przejdzie do trybu
WYLACZENIE uspienia

2?Tryb Parow.

Po przytrzymaniu na 5 sek.
przycisku funkcji, 1 raz

Miganie 0,15s

Po pomy$lnym sparowaniu pidra z
projektorem, pioro pomyslnie przejdzie
do trybu pomysInego parowania.

za$wieci sig zielony wskaznik
LED, co 0,15 sek. WL%CleENIE Wyt Jesli pioro nie zostanie pomysinie
(kontynuacja przez 10 y sparowane z projektorem, po 10
sekund). WYLACZENIE minutach pioro przejdzie do trybu
nieudanego parowania.

Tryb Po pomy$lnym sparowaniu

pomyslnego piora z projektorem w trybie Miganie 0,3s Miganie 0,3s Przciécie do trybu parowania i

parowania parowania (Miganie na WLACZENIE WYLACZENIE ) Tyou p: b
przemian zielonej i /0,3s /0,3s gg{f‘}é;nc parowanie W czasie 10
bursztynowej diody LED WYLACZENIE WLACZENIE
przez 3 sekundy).

Tryb nieudanego Po nieudanym sparowaniu

parowania piora z projektorem w trybie Miganie 0,3s Miganie 0,3s e ik
parowania (Jednoczesne WLACZENIE ~ WLACZENIE Przejcie do trybu parowania i

miganie zielonej i
bursztynowej diody LED
przez 3 sekundy).

/0,3s
WYLACZENIE

/0,3s
WYLACZENIE

nieudane parowanie w czasie 10
sekund

Tryb uépienia

Przechodzenie do trybu
u$pienia ma na celu
oszczgdzanie energii.

State $wiatlo

State $wiatlo

1. Pidro nie jest skierowane w strong
ekranu ale jest potaczone: po 3
minutach nastapi przejscie do trybu

WLACZONE 3 WLACZONE 3 uspienia.
sek. sek. 2. Po 3 krotnym wyszukiwaniu kanatu
AP i nie nawigzaniu polaczenia,
nastapi przej$cie do trybu u$pienia.
Stabe Stabe natadowanie baterii MSP430 sprawdzi pojemnos¢ baterii
natadowanie piora. Pozostate natadowanie Miganie 1Is  podczas normalnego dziatania. Ten
baterii wystarczy na dwie godziny Wyt WLACZONE/Is alarmowy sygnat LED jest
pracy. WYLACZONE pokazywany, przy matej pojemnosci
baterii.
Roztadowana Nie dziala prawidtowo Roztadowanie baterii pidra. Zasilanie
bateria i nie czujnik zdje¢ i modut RF. dziata wylacznie dla MSP430. Dioda
mozna Pidro nie dziata normalnie. Wyl WLACZONE LED alarmu pojawi si¢ na 1 minutg w
uruchomi¢ PB vt state celu oszczgdzania energii, po czym
nastapi przej$cie do trybu uspienia. W
tym stanie nie mozna uzywac piora.
FLadowanie Wstaw pioro do tadowarki
baterii przy jej  lub podtacz kabel USB do Nie dotyc. WLACZONE
stabym komputera laptop yezy state
natadowaniu
FLadowanie Wstaw pidro do tadowarki
baterii przy jej  lub podiacz kabel USB do .
pelnym komputera laptop Nie dotyczy Wyt
natadowaniu
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Wymiana lampy

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur
opisanych w tej czesci nalezy wykona¢ Instrukcje bezpieczenstwa
zgodnie z opisem na strona 10.

Lampg nalezy wymienic¢, kiedy na ekranie pojawi si¢ komunikat "Zbliza sie

koniec zywotnosci lampy dla operacji wymagajacych petnej mocy.

Zalecana wymiana! www.dell.com/lamps". Je$li problem nie ustgpuje po

wymianie lampy, skontaktuj si¢ z firma Dell™. Aby uzyska¢ wigcej informacji, patrz

Kontakt z firma Dell™ na stronie 126.

A OSTRZEZENIE: Aby zapewnié¢ bezpieczne i optymalne warunki
dziatania projektora nalezy uzy¢ oryginalng lampe.

A OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania lampa rozgrzewa sie do
wysokiej temperatury. Przed przystapieniem do wymiany lampy
projektor powinien stygnaé¢ przynajmniej przez 30 minut.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno dotykaé zaréwki ani zadnej szklanej
czesci lampy. Lampy projektora sa bardzo delikatne i moga sie
pottuc po dotknieciu. Potluczone kawatki szkta sg ostre i moga
spowodowa¢ obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Po pottuczeniu lampy nalezy usunaé z
projektora wszystkie kawatki szkta i wyrzuci¢ je lub przetworzy¢
zgodnie z prawem stanowym, lokalnym lub federalnym. Dalsze
informacje mozna uzyskaé¢ pod adresem www.dell.com/hg.

1 Wylacz projektor i odtacz przewdd zasilania.

2 Pozostaw projektor na co najmniej 30 minut, az ostygnie.
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3 Poluzuj $rubg zabezpieczajaca pokrywe
lampy, a nastgpnie zdejmij pokrywe.

4 Poluzuj $rubg mocujaca lampg.

5 Wyjmij lampg, chwytajac za jej metalowy
uchwyt.

E4 UWAGA: Firma Dell™ moze
zazgdac zwrotu do Dell™ lampy
wymienionej zgodnie z warunkami
gwarancji. W przeciwnym razie
nalezy skontaktowac sie z lokalng
placéwka utylizacji odpadow, aby
uzyskaé adres najblizszego punktu
sktadowania odpadow.

6 Wymien lampg na nowa.

7 Dokre¢ dwie sruby mocujace lampg.

8 Zdejmij pokrywe lampy i dokrg¢ jedna $rube.

9 Wyzeruj czas uzywania lampy, wybierajac "Yes (Tak)" dla funkcji Zerow. lampy
w opcji Ustawienia zasilania menu Ustawienia zaawansowane (patrz
Ustawienia zasilania menu Ustawienia zaawansowane na stronie strona 68). Jesli
zmieniony zostal nowy modut lampy, projektor automatycznie wykryje i zresetuje
licznik godzin pracy lampy.

A OSTRZEZENIE: Utylizacja lampy (tylko USA)
@ LAMPA(Y) ZNAJDUJACA SIE W TYM PRODUKCIE ZAWIERA
RTEC | NALEZY JA PODDAC RECYKLINGOWI LUB USUNAC
ZGODNIE Z PRZEPISAMI LOKALNYMI, STANOWYMI LUB
FEDERALNYMI. DALSZE INFORMACJE ZNAJDUJA SIE NA
STRONIE WWW.DELL.COM/HG LUB MOZNA JE UZYSKAC PO
SKONTAKTOWANIOU SIE Z ELECTRONIC INDUSTRIES ALLIANCE
POD ADRESEM WWW.EIAE.ORG. INFORMACJE DOTYCZACE
USUWANIA LAMP, MOZNA UZYSKAC POD ADRESEM
WWW.LAMPRECYCLE.ORG.
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Specyfikacje

Zawor $wietlny

Jasnos$¢

Wspoétezynnik kontrastu
Rownomierno$é

Liczba pikseli

Liczba wyswietlanych
koloréw

Szybkos¢ kota kolorow

Obiektyw projekcyjny

Wymiary ekranu
projekcyjnego
Odlegtos¢ od ekranu

Zgodnos¢ ze
standardami obrazu
wideo

Zasilanie

Zuzycie energii

0,65" WXGA S450 DMD, DarkChip3™

3200 lumenéw ANSI (maksymalnie)

Typowy 2300:1 (pelne wlaczenie/pelne wylaczenie)
Typowa 80% (standard japonski - JBMA)

1280 x 800 (WXGA)

1,07 miliarda koloréw

2X

1 X dla wyswietlacza 3D

F-Stop: F/ 2,71

Efektywna dlugos$¢ ogniskowej = 4,415 mm przy
rozmiarze ekranu 87,2

state obicktywu
Wspoltezynnik rzutu projekcji =0,3 szeroki i tele

77 ~ 100 cali (przekatna)

1,60 ~ 2,15 + 0,02 stopy (0,489 m ~ 0,655 m + 6 mm)

Composite Video / S-Video: NTSC (J, M, 4.43), PAL (B,

D, G, H,I, M, N, Nc, 60), SECAM (B, D, G, K, K1, L)

Component Video przez VGA 1 HDMI: 1080i/p, 720p,

576i/p, 480i/p

Uniwersalny zasilacz pradu zmiennego 100-240 50-60

Hz z wej$ciem PFC

Tryb normalny: Prad zmienny 345 W + 10% @ 110 V
(Wtaczona siec)

Tryb Eco: Prad zmienny 320 W + 10% @ 110 V
(Wtaczona siec)

Tryb oszczgdzania energii: <10 W (Wlaczone potaczenie
bezprzewodowe i siec)
Tryb oczekiwania: < 0,5 W (Wylaczona sie¢ i wylaczone
wyjs$cie VGA oraz wylaczone
potaczenie bezprzewodowe)
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Audio
Poziom hatasu

Cigzar projektora
Waga piora

Wymiary projektora
SxWxG)

Wymiary pioéra
interaktywnego
SxWxQG)
Wylacznie dla S500wi

Parametry otoczenia

Ztacza wejscia/wyjscia

120 | Specyfikacje

2 glosnik x 5 Wat (RMS)

34 dB(A) w trybie normalnym, 31 dB(A) w trybie
ekonomicznym

15,6 funta (7,08 kg) = 0,05 funta
0,13 funta (60 g) (z bateria litowo-jonowa)
12,9 x 7,5 x 16,6 cala (326,8 x 191 x 420,5 cm)

0,88 x 0,94 x 6,66 cala (22,46 x 23,79 x 19,17 mm)

0,88~ fﬁ:"m}

Temperatura dziatania: 5 °C - 35 °C (41 °F- 95 °F)
Wilgotno$é: Maksymalnie 80%

Temperatura przechowywania: 0 °C do 60 °C (32 °F do
140 °F)

Wilgotnos¢: Maksymalnie 90%

Temperatura dostawy: -20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)
Wilgotnos¢: Maksymalnie 90%

Zasilanie: Jedno gniazdo pradu zmiennego (3-pinowe -
wejscie C14)



Wejscie VGA: Dwa 15-pinowe zlacza D-sub
(Niebieskie), VGA-A i VGA-B, dla analogowych
sygnatlow wejscia RGB/Component.

Wyjscie VGA: Jedno 15-pinowe ztacze D-sub (Czarne)
dla polaczenia VGA-A loop through.

Wejscie S-Video: Jedno standardowe 4-pinowe zltacze
min-DIN S-Video dla sygnatu Y/C.

Wejscie Composite Video: Jedno zotte gniazdo RCA dla
sygnatu CVBS.

Wejscie HDMI: Jedno ztacze HDMI do obstugi HDMI
1.3. Zgodno$¢ z HDCP.

Analogowe wejscie audio: Jedno 3,5 mm mini gniazdo
telefoniczne stereo (Niebieskie) i jedna para zlaczy RCA
(Czerwone/Biale).

Zmienne wyj$cie audio: Jedno 3,5 mm mini gniazdo
telefoniczne stereo (Zielone).

Port USB (typ A): Jedno ztacze USB dla wizjera
zdjg¢/PtG (format JPG/PPT).

Port USB (typ B): Jedno pomocnicze mini USB do
zdalnej obstugi i interaktywnego piora (wylacznie dla
S500wi) 1 jedno ztacze USB do obstugi wyswietlacza
USB.

Port RS232: Jedno 6-pinowe gniazdo mini-DIN do
komunikacji RS232.

Port RJ45: Jedno ztacze RJ45 do sterowania projektorem
przez sie¢ i do wyswietlacza LAN.

Mikrofon: Jedno 3,5 mm mini gniazdo telefoniczne
(Rozowe).

Wyjscie 12 V: Jedno wyjscie przekaznika pradu statego
12V/200mA do automatycznego napgdu ekranu.
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Klucz bezprzewodowy

Lampa

Standard potaczenia bezprzewodowego:
IEEE802.11b/g/n

Potaczenie bezprzewodowe: Jedno ztacze WiFi USB (typ
A) do obstugi klucza bezprzewodowego (Wbudowane
WiFi, interfejs USB, sa opcjonalne w S500).

System opeacyjny: Windows 7/Vista/XP/2000, MAC OS X
Obstuga: Slajdy prezentacji i sterowanie projektorem.

Umozliwia jednoczesne podtaczenie do 30
uzytkownikow.

Podziat ekranu 4-do-1. Umozliwia projekcj¢ na ekranie
czterech slajdow prezentacji.

Tryb Conference Control (Sterowanie konferencja).
Obstuga projekeji audio (wymagana instalacja
dodatkowego sterownika)

Lampa Philips 280 W z mozliwo$cia wymiany przez
uzytkownika (do 3000 godzin w trybie eco)

% UWAGA: Klasyfikacja zywotnosci lampy dla dowolnego projektora, to
jedynie miara zmniejszania sie jasnosci i nie jest stanowi specyfikaciji
czasu do awarii lampy i zaprzestania $wiecenia. Zywotno$é lampy jest
definiowana jako czas, w ktérym wiecej niz 50 procent przyktadowej
grupy lamp zmniejszy jasnosc o okoto 50 procent znamionowych
lumendw dla okreslonej lampy. Nie mozna zapewni¢ okreslonej
zywotnosci lampy Rzeczywista dlugos¢ uzytecznego dziatania lampy
projektora zalezy od warunkow dziatania i sposobédw wykorzystania.
Uzywanie projektora w trudnych warunkach, takich jak zapylenie,
wysokie temperatury, wiele godzin codziennej pracy i przerwy zasilania,
prawdopodobnie spowodujg skrocenie zywotnosci lampy lub przyczynig
sie do awarii lampy.
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Przydziat pinéw RS232

TXD
RXD
GND GND

Protokét RS232

»  Ustawienia komunikacji

Ustawienia polaczen Wartos¢
Szybkos¢ transmisji 19.200
Bity danych 8
Parzystos¢ Brak
Bity stopu 1

*  Typy polecen
Aby wiaczy¢ menu OSD i wyregulowaé ustawienia.

« Skladnia polecenia sterujacego (z komputera do projektora)
[HI[AC][SoP][CRC][ID][SoM][COMMAND]

*  Przyklad: Polecenie Power ON (Zasilanie wlaczone) (Wyslij najpierw niski bajt)
--> 0xBE, 0xEF, 0x10, 0x05, 0x00, 0xC6, OxFF, 0x11, 0x11, 0x01, 0x00, 0x01

* Lista polecen sterujacych

W celu obejrzenia najnowszego kodu RS232, przejdz do witryny Dell Support, pod
adresem: Support.dell.com.
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Tryby zgodnosci(Analogowy/Cyfrowy)

Czgstotliwosé

Rozdzielczosé Odcs,fﬁit;;gi‘z(zﬁz) synchronizacji Ze%?\;[g;()seli
poziomej (KHz)

640 x 350 70,087 31,469 25,175
640 x 480 59,940 31,469 25,175
640 x 480 p60 59,940 31,469 25,175
720 x 480 p60 59,940 31,469 27,000
720 x 576 p50 50,000 31,250 27,000
720 x 400 70,087 31,469 28,322
640 x 480 75,000 37,500 31,500
848 x 480 60,000 31,020 33,750
640 x 480 85,008 43,269 36,000
800 x 600 60,317 37,879 40,000
800 x 600 75,000 46,875 49,500
800 x 600 85,061 53,674 56,250
1024 x 768 60,004 48,363 65,000
1280 x 720 p50 50,000 37,500 74,250
1280 x 720 p60 60,000 45,000 74,250
1920 x 1080 i50 50,000 28,125 74,250
1920 x 1080 160 60,000 33,750 74,250
1280 x 720 59,855 44,772 74,500
1024 x 768 75,029 60,023 78,750
1280 x 800 59,810 49,702 83,500
1366 x 768 59,790 47,712 85,500
1360 x 768 60,015 47,712 85,500
1024 x 768 84,997 68,677 94,500
1440 x 900 59,887 55,935 106,500
1152 x 864 75,000 67,500 108,000
1280 x 960 60,000 60,000 108,000
1280 x 1024 60,020 63,981 108,000
1152 x 864 85,000 77,095 119,651
1400 x 1050 59,978 65,317 121,750
1280 X 800 84,880 71,554 122,500
1280 x 1024 75,025 79,976 135,000
1440 X 900 74,984 70,635 136,750
1680 x 1050 59,954 65,290 146,250
1280 x 960 85,002 85,938 148,500
1920 x 1080 60,000 67,500 148,500
1400 X 1050 74,867 82,278 156,000
1280 x 1024 85,024 91,146 157,000
1440 X 900 84,842 80,430 157,000
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1600 x 1200 60,000 75,000 162,000
300 x 600 119,972 76,302 73,250
1024 x 768 119,089 97,551 115,500
1280 x 720 120,000 101,563 146,250

Specyfikacje
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Kontakt z firma Dell

Potaczenia dla klientéw ze Standéw Zjednoczonych, pod numerem 800-
WWW-DELL (800-999-3355).

% UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacje
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, opakowaniu, rachunku lub w
katalogu produktéw Dell.

Dell™ udostepnia kilka opcji pomocy i serwisu online i przez potaczenie
telefoniczne. Dostepno$¢ zalezy od kraju i1 produktu, a niektore ustugi moga
nie by¢ dost¢gpne w danym regionie. Kontakt z firma Dell w sprawie
sprzedazy, pomocy technicznej lub ustug dla klienta:

1 Odwiedz strong sieci web Support.dell.com.

2 Wybierz kraj lub region w menu rozwijanym Choose A
Country/Region (Wybierz kraj/region) w dolnej czesci strony.

Kliknij Contact Us (Kontakt) w lewej czgsci strony.

Wybierz odpowiednia ustuge lub tacze pomocy w zaleznosci od
potrzeb.

5 Wybierz wygodna metodg kontaktu z firma Dell.
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Kontakt z elnstruction

elnstuction udostepnia opcje pomocy technicznej przez telefon i online.

Dostepnosc¢ zalezy od kraju, ale e-mail do techsupport@einstruction.com,

mozna kierowa¢ do uzytkownikow w kazdym kraju.

Pomoc techniczna elnstruction w zakresie oprogramowania na terenie

USA
Telefon: 480-443-2214 lub 800-856-0732

E-mail: Techsupport@einstruction.com

Miedzynarodowa pomoc techniczna elnstruction w zakresie
oprogramowania, EMEA

Telefon: +33 1 58 31 1065
E-mail: EU.Support@einstruction.com

Pomoc techniczna poprzez sie¢ web, jest dostgpna pod adresem:

www.einstruction.com (w USA)
www.einstruction.com (w Niemczech)
www.einstruction.com (we Francji)
www.einstruction.it (we Wtoszech)

www.einstruction.com (w Hiszpanii)

Kontakt z firma Dell
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Dodatek: Stownik

Lumeny ANSI — Standard pomiaru jasno$ci. Obliczenie wykonuje si¢ poprzez
podzielenie metra kwadratowego obrazu na dziewig¢ rownych kwadratow, mierzac
luksy (lub jasno$¢) odczytu centralnej czgsci kazdego kwadratu i usredniajac
wartosci z dziewigciu punktow.

Wspoétcz. Ksztattu — Najbardziej popularny wspotczynnik ksztattu to 4:3 (4 na
3). Starsze formaty obrazu telewizora i video komputeréw wykorzystywaty
wspotezynnik ksztattu 4:3; co oznacza, ze szeroko$¢ obrazu wynosi 4/3 wysokosci.

Jasnos¢ — Ilo$¢ swiatta emitowanego z wyswietlacza lub z ekranu projekc;ji albo z
urzadzenia do projekcji. Jasno$¢ projektora mierzona jest w lumenach ANSIL

Temperatura barwowa — Wyglad bieli obrazu. Niska temperatura barwowa to
cieplejsze $wiatto (wigcej kolory zottego/czerwonego), a wysoka temperatura
barwowa to zimniejsze §wiatto (wigcej niebieskiego). Standardowa jednostka
temperatury barwowej jest Kelvin (K).

Component Video — Metoda dostarczana sygnatu video w formacie, ktory sktada
si¢ z sygnatu luminancji i dwoch separowanych sygnatow chrominancji i sa
zdefiniowane jako Y'Pb'Pr' dla sktadowych analogowych i Y'Cb'Cr' dla sktadowych
cyfrowych. Sygnal Component video jest dostgpny w odtwarzaczach DVD.

Composite Video — Sygnat video taczacy sktadowe luma (jasno$¢), chroma
(kolor), burst (odniesienie koloru) oraz sync (pozioma i pionowa synchronizacja
sygnatow) w formie syganatu pojedynczej parze przewodow. Dostgpne sg trzy
rodzaje formatow, NTSC, PAL oraz SECAM.

Skompresowana rozdzielczos¢ — Jesli obrazy wejscia maja wyzsza
rozdzielczo$¢ niz natywna rozdzielczo$¢ projektora, wynikowy obraz jest
przeskalowywany do natywnej rozdzielczosci projektora. Natura kompresji
urzadzenia cyfrowego oznacza utratg niektorych elementéw obrazu.

Wspoétczynnik kontrastu — zakres wartosci bieli i czerni w obrazie lub stosunek
pomigdzy ich maksymalnymi a minimalnymi wartosciami. W odniesieniu do
projektoréw uzywane sa dwie metody pomiaru wspétczynnika:

1 Full On/Off (Pelne wilqczenie/wylqczenie) — pomiar stosunku strumienia $wiatta
obrazu catkowicie biatego (full on [petne wlaczenie]) i strumienia §wiatta obrazu
catkowicie czarnego (full off [pelne wylaczenie]).

2 ANSI - mierzy wzor 16 na przemian czarnych i bialych prostokatow. W celu
okreslenia wspotczynnika kontrastu ANSI $redni strumien $wiatla z biatych
prostokatow jest dzielony przez $redni strumien $wiatta czarnych prostokatow.

Kontrast Full On/Off (Petne wlqczenie/wylqczenie) jest zawsze wigkszy niz kontrast
ANSI dla tego samego projektora.

128 | Stownik



dB — decybel — Jednostka uzywana do wyrazania wzglednej roznicy pomigdzy
warto$ciami mocy lub natgzenia, zwykle pomigdzy dwoma sygnatami akustycznymi
lub elektrycznymi, rowna dziesigciu logarytmom naturalnym stosunku pomigdzy
dwoma poziomami.

Przekatna ekranu — Metoda pomiaru rozmiaru ekranu lub projektowanego
obrazu. Rozmiar mierzony jest od jednego naroznika do przeciwlegtego naroznika.
Wysokos¢ 9 stop, szerokosc 12 stop, przekatna ekranu 15 stop. W niniejszym
dokumencie zatozono wymiary przekatnych dla tradycyjnej proporcji obrazu
komputerowego 4:3, tak jak w przyktadzie powyze;.

DHCP — Dynamic Host Configuration Protocol (Protokot dynamicznej konfiguracji
hosta) — Protokot sieciowy, ktory umozliwia automatyczne przydzielanie adresu
TCP/IP urzadzeniu przez serwer.

DLP® — Digital Light Processing™ — Technologia wy$wietlania §wiatta odbitego
opracowana przez firm¢ Texas Instruments, wykorzystujaca mate ruchome lusterka.
Swiatto przechodzi przez filtr barw i jest przesytane do luster DLP, ktére tworza
kolory RGB na obrazie wyswietlanym na ekranie; znana roéwniez jako DMD.

DMD — Digital Micro-Mirror Device (Cyfrowe urzadzenie mikro lusterek) —
Kazdy modut DMD sktada sig z tysigcy przechylanych mikroskopowych luster ze
stopu aluminium zamontowanych na ukrytych widetkach.

DNS — Domain Name System (System nazw domen) - Ustuga Internetowa, ktora
przeksztatca nazwy domen na adresy IP.

Ogniskowa — Odlegtos¢ pomigdzy powierzchnia obiektywu a jej ogniskiem.

Czestotliwos$¢ — Jest to szybkos¢ powtdrzen sygnalow elektrycznych wyrazona w
cyklach na sekundg. Mierzona w Hz (Herc).

HDCP — High-Bandwidth Digital-Content Protection (Zabezpieczenie wysokiego
pasma przesytania tresci cyfrowych) — Specyfikacja rozwinigta przez Inte]™
Corporation do zabezpieczenia tresci cyfrowych w interfejsie cyfrowym, takim jak
DVI, HDMI.

HDMI — High Definition Multimedia Interface (Wysokiej jakosci interfejs
multimedialny) —, dostarcza w pojedynczym ztaczu nieskompresowany, wysokiej
jakosci sygnat analogowy i cyfrowe audio oraz dane sterowania urzadzeniem.

Hz (Herc) — Jednostka czgstotliwosci.

IEEE802.11 — Zestaw standardoéw dla lokalnych sieci bezprzewodowych i
komunikacji sieciowej (WLAN). 802.11b/g wykorzystuje pasmo 2,4 GHz.

Korekcja znieksztalcen trapezowych — urzadzenie korygujace znieksztatcenia
(zwykle efekt poszerzenia na gorze i zwgzenia na dole) wyswietlanego obrazu,
spowodowane nieprawidlowym katem pomigdzy projektorem a ekranem.

Odlegtos¢ maksymalna — Odlegto$¢ pomigdzy ekranem a projektorem, przy
ktoérej wyswietlany obraz w catkowicie ciemnym pomieszczeniu nadaje si¢ do uzytku
(jest wystarczajaco jasny).
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Maksymalny rozmiar obrazu — Najwigkszy obraz, jaki projektor moze
wyswietla¢ w ciemnym pomieszczeniu. Rozmiar jest zwykle ograniczony zakresem
ogniskowej optyki.

Odlegto$¢ minimalna — Najmniejsza odleglo$¢ umozliwiajaca projektorowi
wys$wietlanie ostrego obrazu na ekranie.

NTSC — National Television Standards Committee. Pétnocno amerykanski
standard video i nadawania, z formatem video 525 linii przy 30 klatkach na sekundg.

PAL — Phase Alternating Line. Europejski standard video i nadawania, z formatem
video 625 linii przy 25 klatkach na sekundg.

Obraz odwrécony — Funkcja umozliwiajaca odwrocenie obrazu w poziomie.
Podczas korzystania przy normalnej projekcji do przodu tekst, grafika, itd. sa
odwracane. Obrazy odwrocone sg stosowane w projekcji tylne;j.

RGB — Red, Green, Blue — zwykle stosowane do opisu monitora, ktory wymaga
oddzielnych sygnatow dla kazdej z trzech barw.

S-Video — standard transmisji sygnatu video wykorzystujacy 4-pinowe ztacze
mini-DIN do przesytania informacji video za pomoca dwoch przewodow

sygnatowych luminancji (jaskrawo$¢, Y) i chrominancji (kolor, C). Standard S-Video
jest takze znany jako Y/C.

SECAM — Francuski migdzynarodowy standard nadawania dla video i przekazu, blisko
zwiazany z PAL, ale wykorzystujacy inna metod¢ wysyltania informacji o kolorach.

SSID — Service Set Identifiers (Identyfikatory zestawu ustug) — Nazwa
wykorzystywana do identyfikacji okreslonej bezprzewodowej sieci LAN, z ktora
chce sig potaczy¢ uzytkownik.

SVGA — Super Video Graphics Array — 800 x 600 pikseli.
SXGA — Super Extended Graphics Array — 1280 x 1024 pikseli.
UXGA — Ultra Extended Graphics Array — 1600 x 1200 pikseli.
VGA — Video Graphics Array — 640 x 480 pikseli.

WEP — Wired Equivalent Privacy — To metoda szyfrowania komunikacji danych.
Tworzony jest klucz szyfrowania i powiadamiany jest tylko komunikujacy si¢
uzytkownik, dlatego dane komunikacji nie moga zosta¢ rozszyfrowane przez strong
trzecia.

XGA —Extra Video Graphics Array — 1024 x 768 pikseli.

WXGA — Wide Extended Graphics Array — 1280 x 800 pikseli.

Obiektyw o zmiennej ogniskowej — Obicktyw o zmiennej odlegtosci
ogniskowej umozliwiajacy operatorowi przyblizanie lub oddalanie widoku, a przez
to zmniejszanie lub powigkszanie obrazu.

Wspoétczynnik ogniskowej obiektywu — Stosunek pomigdzy najmniejszym a
najwigkszym obrazem mozliwym do wyswietlenia przez obiektyw ze statej

odlegtosci. Na przyktad wspotczynnik ogniskowej obiektywu 1,4:1 oznacza, ze obraz
o rozmiarze 10 m bez powigkszenia bedzie obrazem 14 m przy pelnym powigkszeniu.
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